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El, Ausztriába l 
Arad, Julius 13. 

A leányzó nem alszik, csak · meghaJt. 
Meghalt az urnak 1906-ik esztendejében 
és sirkövére még azt som írták reá, 
hogy: fuit. Pedig szép leányzó ·vala. Ud
varoltak néki számosan, el is gyürüzte a 
koalició, de elvenni igazán nem akarta. 
A leányzó neve Gazdasági Onállóság volt 
s most azt mondják róla, hogy alszik. 
Pedig nem alszik, csak meghalt. Elfeled~ 
tette egy másik leányzó, az önálló vám
tarifa, kinek bár csak festett szépségei 
vannak, a k9alieió mégis elhagyta miatta 

· régi szerelmét. · . · · . 
El Ausztriától ! - riad a jelszó a 

Lajtán innen. Los von Ungarn! - hang
zik felénk tulróL 8 a harcias jelszavak 
kiáltása közben Ausztria arra vigyáz, ne-

, hogy elveszitsa Magyarországot, amely 
mind azorosabbra igyekszik füzni az el-

Nyári képek. 
lrta: Sároli Bella. 

Az Idet forró n)'ár nsgy klizönséget gyüj· 
t!Stt a T8tra etr)'ik kies fürdőjébe és termesze~ 
tesen tsr~a is a társt~osárc. A jövő·menó vendé 
gek hnllámzásábán ennek dacira feltünlk oly· 
kor·olykor egy·egy m"rkAnsabb a1sk - ezeket 
·szeretném pillanatfelvételekben megr~gzitenJ. 
Azt biszem, sole nyaralóhelyen akad hozzájuk 
hasonló. · 

b ideges férj. 
Fején patHlma nJappal, elt'!gáns szürke ~l· 

Uízetben jelenik meg_ Balkeze kis ujján hatal· 
mas pecsétgyürü, jobb kezében ezüstnyelt\ bo· 
tot lóbált hanyag elegánelával. Mtnd"n áron 
többnek akar lá~szant, mtnt ami. L"gesbké 
lyebb mozdulata is elárulja az elegáncía ke· 
resését. Különben ttt rettenetesen un~a magát, 
11lo6rt véleményeszerint nem méltányo\ják-eléggé 
az előkelőségét. 

Fe!esége esiuos, sz6ke asszony ; nagy gond
dal ölU~zlk de kerüJi a feltünést. BeszédkGz
ben má~nÍ.sosan ropogtatja az .,r" betüt, evés 
nél szJnte kinosan ügyel az etlkette.re. Látszik 
rajta, hogy Igyekszik mindenban férje törek· 
véseihez alkalmazkodni. '-' , 

Ebédnél ültek,· a férJ féilg báttal a felesé· 
géhez: duz,zog és nem eszik. Az asszony za· 
vartan vagdal egy kis darabira pecsenyét. · 

..t f~ri: Már az Igazt bogy Jóí megváluz· 
tettuk nyaralásunkat ! 
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szakításra szánt kötelékeket. Ádáz düh· 
vel, fogcsikorgatva rohan egymásra a 
két ellenfél, hogy testvéri csókokat vált
son. Amig a két állam népe szivból 
óhajtja az elszakadást, addig az államok 
vezetói összeölelkeznek. Es ezt ugy neve· 
zik MagyarországoD, hogy: az önálló 
vámterület előkészítése. 
· ·Hogy mennyire nem veszi komolyan 
ezt. a feladatot a kormány, annak egyik 
ékesen beszélő bizonyitéka az, hogy a Ma
gyar Államvasutak kilépett a magyar vas
utak kölcsönös kárbiztosító · szövetkezeté· 
ből, amivel a s~övetkezel fennálhatását il
luzóriussá tette s ugyszólván belekergette 
a magyar vasutakat ama kényszerhely
zetbe, hogy közösségre lépjenek · az osz
trák vasutak hasonló irányu szövetségé· 
vel. A· kereskedelemügyi miniszter, mi· 
kor ez a kilépés· megtörtént, Kossuth Fe
rene volt. -

Eltekintve attól, hogy a magyar vas
utaknak osztrák közösségbe való kerge .. 
tése ,a. mai kormány politikai alapelvei sza
rint föltétlenül nagyfoku erkölcstelenséget, 
- politikai erkö!cstelenséget- jelent. -~ 
még két más szempont is szól amellett, 
hogy ennek a kilépésnek nem szabad meg· 
történnie. · 

Az első szempont az, hogy eddig' az 
okkupált tartományok vasutai a magyar 
szövetség kötelékéhez csatlakoztak, ami 
természetesen erős kapcsolatot és keres
kedelmi összefüggést teremtett a magyar 
és a bosznia-hercegovinai vasutak között. 

At: allt:O"aY,: Mlért 'l Hiszen olyan jó 
hely ez. 

A fér?: Jó hely 1! N!=!kem és neked jó, de 
B&ndikának a lehető legrosszabb 1 

Ba.nd1ka u~ysnis tegnap este - hét esz
teadős, pajkos fejjel, kabát nélkill futkosott a 
nyirkos erdób!n ·és ma a torkát fájlalja. Apja 
rögtön ágyba dugta és most nn rá oka, hogy 
szörnyen ideges ltgyen. 

A f4ri : Kutya egy hely ez ! Nem gyerek-
nek való l , 

Ae aSitony : D& kérlek, hiszen nin~s neki 
vaJami nflgy baja . . • 

A fér?: Neked semmi sem nagy baj !~Min· 
dent könnyen veszel ! 

· Ae asstony : Te meg l!linden bő! o:yan 
nagy dolgot. csinálsz. ltltlgkeseritsz minden él
vezetet. 

A férj: T6ssék! Már most én keserHem 
mtg az iS élnzetét ! Akkor bát miért nem men• 
tél egyedül nyaralni 'l 

.Ae asseony: Mlt esináljak én egyedül 7 Te 
meg másfelé járj ... 

A ftrj: Pedig okosabb lett volna I L~galább 
nyugh. volna az embflrnek l 

Ae tultony (sértődvf<): Kérlek, hát majd 
jtsvtire a mamához megyei", te pedig· amerre 
nekt'd tetszik . . . 

_. tár;: Persze. most már kész az aprehen
z16 t vrdög vigye ezt a komédlit ! 

M~rgesen lecsapja aE asztalkftndtit, odább 
U\kt tányérját. ame1yr6l arnugy sem evett és 
dübl:lsen elroba:D. 

Jlal IIS6•ua.k 18 eláal. 

.SZERKESZTÖSEG: 
Aradi é8 csanádi egyesüU 

vasutak palotf\jábau. 
TELEPON-SZÁM: SU. 
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Szombat, julius 14. 

Amikor az okkupált tartományok közigaz· 
gatása arnugy is osztrák, s amikor poli
tikai hovátartozandóságuk a közös vérál
dozat révén am ugy is kétséges: elsórer.dü 
politikai és közgazdasági kérdés, hogy a 
a gazdasági önállóság bekövetkezése ese
tén melyik állam tud erősebb kapcsolatot 
teremteni Bosznia és Hercegovina legfőbb 
kereskedelmi faktorával : a vasuttal. Ha 
tehát a Máv. a magyar vasutakat is osz· 
trák közösségbe kergeti : ez a kapcsolat 
meg nem erősödhetik. A Máv. kilépésa 
tehát egy tekintélyes piac elvesztését je
lentheti. . 

A második ::;zempont magukuak a ma
gyar vasutaknak vitális anyagi érdeke. 

·Ha ugyanis létrejonna az osztrák közös
sé~: a magyar vasutak kényt~lenek lesz
nek' az ausztriai-- bíróságak által gyakran 
tulzott mértékben megitélt osztrák káro
kat viselni, a védekezés minden lehetősé· 
ge nélkül. 

Igy áil a helyzet, melylyel e hó ele
jén foglalkozott a. magyarországi· és bosz
nia-hereego vin ai vasutak Aradon tartott .. 
értekezlete, mely memorandumban kérte 
Kossuth Ferencet, hogy vonja· vissza a 
Máv.· kilépési nyilatkozatát. Hogy ez a 
memorandum milyen fogadtatásra talált a 
kereskedelemügyi miniszteriumban, az 
egyelőre még titok. De mielótt ebben a 
kérdésben az utolsó szó kimondatnék, 
szükséges, hogy a közvélemény figyelme 
erre az ügyre is reáterelődjék. Mert itt 
ismét elv- és jogfeladásról van szó. 

Az asszony szemében mlntha me~cslllant 
volna egy köny. Félbangon folyt a perlekedés, 
de " .szomszédok mégis odafigyeltek. Azért ero· 
szalcolt n)ugalommal megette, a mi a tányérán 
volt, aztin ő ls. lassu 16ptekkel elm1.1nt az 
ura után. 

Az Ideges férjet küllinben félóra mulva 
véletlenül meglestem, amint a fürdő másik vea· 
déglőjében pomp&s étvágygyal fogyasz.tott el 
egy hntalmas rostélyost - egyedül. 

A türelmes fbj. 
Feszes magatartása a szftrke civilruhában 

ls el~é tekintetre elárulta a katonatisztet. Kül
seje nagyon fegyelmezett volt. B~jusza rövidre 
nyirva, k~rme ápolt. 

A felesége viszont g5mbölyü, barna me
nyecske. Kicsit mesterkélten ejtette a szót, 
moso!ya tartózkodó "olts mtntha Kiss~ tulbiSven 
használta volna a rlzsport. A hsrmineat már 
elhngyh, de még mindlg tetszeleg magának a 
,.baby"' szerepében. Nsgyon el volt kényeztetve 
és a tulságlg Ontudatos - ami a szépségét ll· 
lett. Esetleg egyebekben ls. 

Egy szép reggelen a férj lena ült a szál· 
loda előtti kertben és ldőndnt vágyó p1llanti· 
sokat vetett az egyik emeleti ablakra. Amö-• 
gOtt ugyanis az élete párja ö-ltözött már régen. 
nagyon régen. A férj k5zbe silrün meg meg· 
nézte •~ óráját. 

- Fél ttz J ~s tiz órakor indul a vonat ! 
- mondtfl végre félbangon és utána fel· 
kiáltoLt: 
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Elvfeladásról van szó, mert amennyi
ben a Máv. kilépése a szövetkezetből még
is megtörténik : ez feladását jelentené a 
gazdasági külön válás elvének. Ez a ma
gyar vasutak érdekeinek osztrák kézre 
játszása lenne. Es jogfeladásról van szó, 
mert az elvek feladásában hallgatólago
san megvan a gazdasági önállóság jogos 
voltának negációja is. Kell tehát, hogy a 
magyar gazdasági élet minden faktora 
állást foglaljon ebben az ügyben, amely 
látszólag jelentéktelen bár, de lényegében 
nagyon is jelentőségteljes. TuUpánt visel
ni lehet brünni posztón is, de a magyar 
vasutak összetartását osztrák érdekekért 
megbontani : ~z igazá 1 furcsa jelenség 
volna a tulipán jegyében született nemzeti 
kormányzat alatt. ·i·. 

Ha a kormány azt hiszi, hogy az ön
álló vámtarifával ki lehet szurni az or
szág szemét, ám legyen neki az ó hite 
szerint. Az ilyen ügyek majd meggyőzik 
az országot, hogy voltaképen többet ve
szített a réverr, mint amennyit nyert a 
vámon. A gazdasági· önállóságot részle
tekben sem lehet eltemetni s ha a kor
mány nem látná be, hogy most ilyen 
részleges temetésról van szó: a figyel
meztetés nem fvg elmaradni. Mi tudjuk, 
hogy a leányzó · nem alszik, csak meg
halt. De lesz még feltámadása. 

§. 

. A t. Házból. 
Polónyi sírógörcsei. 

(.1. ll:ép'l'leelGbU tllétleo) 

, - M At"affi Kí:Jzlimy távirati tudósitása. -
BudQMt, julius IS. 

Ismét blyan tirgyak, amelyeken gyorsan 
tul lehet esni. 

- A kvótablzottság jelentése! - ez az 
első tár,y. -• 

B ~z,n tudjuk, hogy mit végeztek ; nem 
tudtak megegyezni; majd a k.idly fog d!tnteni. 

- A Svájce/ll k6t()tt állalegészségügyi 

- Emma, nem jösz még 1 
- Mind járt l - hallatszott felülról a 

yálaji; a férftovább várt. 'x ,, ltÍ)zéü viro~ba 
akartak bemenni és a tizóratn kivül alkalmas 
vonatjuk ni es. Az pedig mlndjárt indul. Ismét 
megnézte az óráját - ennek mutatója kérlel· 
hetleaill haladt eUire. 

- Err:.mus, elkéstnk! szólt fel még egy. 
szer az ablakra. 

- Tüstént jövök ! - szólt le a válasz. 
F~r) uram pedig ismét várt, türelmesen. 

Kis ld ő mutva csakugyan megjelent ó nagyság&, 
a feleség. Talptg fehérben, arcán a szok.ottnál 
ts több fehérség. 

- Istenem l kiáltott fel ijedten, aUg hogy 
leért. - l!ilfele)tettem a kabátomat r 

Férj uram lélekszakadtan felrohant az 
emeleire és lehozla a kabátot. Ujabb rohanás 
a vasuthoz. Mlre odaért, a tizórai vonat éppsn 
elfülxült. 

· Es a szubordloáctóhoz szokott férj erre 
egész lelki nyugalommal még vigasztalta a fe· 
leségét: 

- Sebaj, majd bemegyünk holnap I 

A gazdag asszony. 
Már külsöjáben is kifejezte a sok fogalmát. 

Alakj& terjedelmes volt, keze-lába nemkülön· 
ben. Nyomában erős selyemsuhoJii:ás és szinte 
fullasztó Ulat szállongott. Kalapján állandóan 
sok vörös rózsa virított, ruhájánait szlne mln
dlg szembeötlő volt. 

Minden lzében a tudatos, gazdag asszony 
volt, ald szeretett már az első pillanattól kezd· 
ve mint ilyen bemutatkoznJ. Mtndent ugy tett, 
hogy másolie ts meg\úsálc, meghallják. A fürdő 

egyezség! - ez a másodtk tárgy. No ez sem 
fogja fölkavarnl az indulatokat. Talán még az 
utolsó poilt a legérdekesebb. Bizony .!kosnak 
at ülés meghosszabbításira vonatkozó laditvá· 
nya fölött fognak szavazni. Holnaptól fogva 
mir három óráig tart az ülés. E1 kissé kelle· 
metlen reminiszc,nc:á.kat ébreszt az emberben. 

- Tiaza ts igy k~zdte!- mondja egy nem• 
zetlségl képviselő. < 

Günther Antal tiltakozik &'li insz1nuácló 
ellen: 

- Bolond beszéd; esak nem ugrunk bele 
megint 11 ex lexbe. 

- Igaz - helyesel Met6u1J Béla, a má· 
slk államtitkár - elsejéig végeznl kell a költ· 
ségvetéssel. 

Biz ez igd; nyár vant meleg van és a nem· 
2íetlségeknek mégis akaródzik bes1élnl Furcsa 
szerzet aoz l 

Reivid és érdektelen ülésre készül a Hiz. 
A napirend ugyan blzvá.st elég volna anhoz, 
hogy fergflteges vihart csapjon mtatta a régi, 
kemény negyvennyolcas tábor, de manapság 
elsillanak az emberek sok mindenfélén. Még 
az sem 5tl1k szembe, hogy a svájel kereske· 
delml szer.tődés előadót, Föld.u Béla V&llY gróf 
Teleki Arvéd közül egyik slncs az Olésen és 
Ho;tsy Pál ugrik oe a javaslat referádájába, bá.r 
maga beismeri. hogr nem . ért hozzá. A s.t.abacl· 
sághősölc erosen nyaralnak • . . , 

A folyosót élet is mozdulatlan ma délel6tt. 
PoZó"vi Gázáról azt a hlrt tarjeszttk. hogy 
tegnap 1irógöruöibs eutt a timadások mlatt. 
Akik 1smer11E: ezt a kiváló államférfiut, gunyos 
mosolygással ballgatták ezt a szenzációt. Hl· 
szen ha mlnden olyan könnyen menne ezen a 
Vilbgon, mint Polónyi Gézánál a slrógUrcs! 

Az ülésről ez a tudósitásunk referál : 

(Foly6 Ogyek.) 

Justh Gyuta _eln(Sk az ltlést 10 órakor meg-
nyitja. · .· ~ , 

A mult ülés jegyzőkönyvének hitelesitése 
után, elnök hamutatja az irományokat. majd 
Zíehy Miklós gróf leteszi birilló bizottsági 
esküiét 

Babó Mthály n IJtödik blráló bizottság el6· 
adój & jelenti, hogy Sdklay O;tó és Bnta Ft\renc 
megbizó tevele ·ellen beadott kifogi.sok figye· 

els3 szállodá.jánat legdrágább, legelegiosabb 
szobáját laltta és ennek ablakában állandóan 
óriás virág bokréták. hi v&lkod~ak. Az ét la po B 
m1nd!g klválogatta a legdrágább ételeket és 
hangos1m mondta el rendeléseit. Fizetés köz. 
ben szintén nagybangon elsorolta mindtg tete· 
mes számláját. A vendéglős és a pincérek 
mélységeB tisztelettel környezték és 6 ldrálynóJ 
máltósággal fogadta a borravalókon alapuló hó· 
dolatot. ' 

Az Itt szerzett Ismerősök gyermekelt mtn· 
dig gazdagon megajándékozta. N agy nézőkö· 
zönség jelenl&té'oeo, a vendéglő terasszán foly· 
tak le az ajándékkiosztás és köszönetfogadás 
jelenetet. M!nden k.irándulásnalic a gazdag asz· 
szon)' volt a lelke és ilyenkor Igyekezett mlnél 
tl5bbet Uzetnt. Azért nagy volt a népazsrüsége 
- bizonyos körökben .. 

Ar udvarias vendig. 
Szikir alakja szinte hajlongásra termett, 

ajka Jtörül nem fogyott el soha a mosoly. Min· 
denkihez volt egy kedveskedő szava, köszönté· 
sével a legldegenebb jövevényt ts kitüntette. 
A fürd5 nagyszámu katyái jöttére barátságosan 
megcsóválták Iarkukat, me,rt koncot mlndig 
juttatott nekik. A gyermekhad imádta, az asz· 
szonyok kényeztették és a férflak szlvélyesen 
kezet fogtak vele. N épszeril volt nagyon. 

Bizonyos tekintetben velsenyezett a gaz· 
dag asszonynyal. Gyakran berindult a közeli 
városba és ilyenkor mindig klsebb~n&gyobb 
csomagokkal megrakod va tért vissza. Másnsp 
az elfogulatlan néző mindenfelé megható hála· 
jelenetekben gyönytlrködb.etett. Az udvarias 
vendég bökezüségének babérait aratta. 

E6Y napon azonban tisztára elfogyott az 

uos julius H:. 

l ~mbe nem vétettek: s a nevezetteltet végleg 
igazolt képviseliiknek mondotta ki a blztttság. 

A Ház ezután harmadszori olvasásban is 
eifogadja a .. · Horvátországgal kötött pénzügyl 
egyezményról szóló törvényjavaslatot. 

(A kv6ta dolga.) 
K~vetltezlk a llvótabieoluág jelentésének: 

tárgyalása. 
Mérey Lajos. a kv6ta-blzot ts ág előadój a je· 

lenll, bogy a két bizottság közös me~egyezés 
n~m jött létre s a bizottságnak az 1867 : II. 
törvényetkk alapján errő.! szóló jelftntését be· 
terjeszti a Hhnak. Kéri, hogy a jelentés tár· 
gyalására határnapot tűzzön kl. A kvótab1zott· 
ság első illésén Ugron Gábor lndUványára elba
tározta, hogy az osztrák: kvótablzottságot nem 
értesill megalakulásá.róJ. E:r; megfelelt az edd'g1 
6Yakorlatnalt. Később azonban az osztrák 
kvótablzottság mega1akutim\ról üzenet érkezett 
s ennele folyt6,n" ., ,tárgyalások megkezd.6dtek. 
De mintbogy a két bizottság telj~sen ellenté· 
tes &lapon állo~ s az osztrák kvótabizottság a 
közl}s költségek hozzáj árulást arányát a leg· 
utóbbi népszámlálás arányában aiLarta megálla· 
pitanl, a megegyezés nem töbetett létre s Igy a 
t8rgyaláso(at f~lbsszakitottálc. {Helyeslé8.) 

A Ház a jelentést tudomásni veszi s azt 
hasonló célból közU a fórendiházzal. <·' 

(A •v•Jcl szerz.6dések.) 

Következik a lVIijei J:srededslmi -· tesre6dd1 
becikkelyezéséről szóló törvéDijavaslat tár· 
gyal ása. 

' f 
r 

Holtsy Pál, a közgazdasági bizottság el6· 
ad )ja beterjesztl a bizottság jelentését és is· 
m9rtetl a törvényjavaslatot, melyet elfogadásra 
ajánl. 

( 

A Ház vita nélkül ugy általánosságban, 
mint részletelben elfogadja a ~rvéoyjavaslatot .. 

Következik a Bvájecal lötötf á~lategé1t1ég· 
flg!Ji 8gf1Utnényr6l sz6Jó törvéDJjavaslat tár-
gyalása. · 

Szila11y Z?ltán előadó elfogadána ajánlja a 
törvényjavaslatot, melyet a Ház ugy általános· 
ságban, mint részleteiben, mtoden vita nélk.fll 
elfo~ ad. 

Elnök: Stavazisra boes6tja BizonY< Ákos l 
Ismert lnditványát. · · '· 

A Ház egybangolag elfogadja· s ennélfogva 
a költségveté3 tárgyalásának: tartama alatt az 
ülés d. u. 8 óráig tart. . •• ,. .. 

Megállt. pitják a holnapl ülés naplrendjét: 
a ma elfogadott t~rvényjavaslatok barmadszorl 
olvasásá~ és a költségvetési bizottság jelen· 
tését. . : 

Ezzel az ülés véget ért. n~ 

ajándékfogadók sora. Az udvarlas vendégnek 
nem nyht. alkalma a bálatelt .köszönet fo· 
gadására. __ "De ötletessége csalchamar kimen· 
tette at á reá nézve kelltmetleB · helyzet. 
ból. N spsugaras nyári reggelen ugyanis lek öte· 
lezó mosolylyal egy doboz egyptomi sz1varkát 
nyujtott 't ajándékképen a zavarbban hebegő 
plnsérnek. 

A pletykapad. 

l 

Négyen voltak, valamennyien már Jóval 
tul az élet virágkorá.n. Három asszony és egy 
vén leány ; a három kövér volt. a negyedik: 
sovány. Reggelenként jobb ügyhöz méltó biza· 
lommal ültek össze a mlnden fürdői esemény 
sztnterén, a vendéglő terasszán. M1odlg a tu· 
lajdon asztal köré, melyet valamelyik: gunyo· 
lódó fürdővendég ezért elnevezett "pletyka· ., 
pad"·nair. Kávéjukat kanalazva, vagy kézimun· - . 
kával b1belődve sorra vettek mlnden érkezőt 
és távozót. jelen és távollévőt. A kötésilk vagy , 
hotgolásuk szemeibe sok eslpi.Ss megjegyzés f 
akad~ bele. Felásták a muitat, eJtemétték a • 
jövöt. · 't 

Fejüket össz8dugva sugva adták: tGvább a 
szót. Érdeklődésült központját természetesen a 
mindenfelé szövódó udvarlá.sok: adták. Ha Mor· 
vay kapitány ellcisérte a szé~ Bándy Katát. 
másnap reggel az Izgalomtól heves vita folyt 
a pletyicapadon a kauelót llletőleg. Gyors nyelv· 
pörgetéssei ltt elvégeztek mlndent, a legapróbb 
részletig. A képzelt szerelmeseknek igazán nem 
maradi semmi tennivalójuc. Viszont szörnyü· 
köd ve elforgattn szemét a négyes erk:ölcsblró· 
ság, ba a fe~s Tardynét kétszer egymásután 
megtáncoltatta Sebess tanácsos ur. 

- N Azze meg az ember l Az egylitnek ·~ 
ura, a mástitnak felesége van - de rossz ~ 
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Az aradi tisztviselötelep:,. 
'ÁllaDihJ.Yaiai.Doll:ok Age.) 

- As .tnulí Kö::Ulny tudósitóJátdL -
Arad, juliue 13. 

Az állami UsztviseMk Országos Szövetsé· 
gének aradi választmánya ma Kosin1eiy Vik:· 
tor elnökiste alatt tllést tartott, amelyen több 
fontos ügy került tár~::;yalisra. A választmány 
főleg a létesült nyugdijlntézetet, a tisztviselők 

fizetés· és lakbérrendezésével és az Aradon lé· 
tesltendő tJsztviselőtelep iigyével foglalkozott 
behatóan.. 

Az iilésről alábbi tudósitásunk szól: 
· Mlnthogy a d1asztmány három éves meg

bizatás& ennele az évnek végén lejár, az uj 
válms11tások: előkészltésére bizottságot kntdött kl 
a váll'lsztmány, amely Koslnsky VIktor, Szigeti 
Elelr, Széll Od!Sn, Jánosi Gy<lzó. Szék'ely Vilmos, 
Pogonyi Nándor, Tagán)'l Gusziáv, Mlskovies 
István és Sch.welgert Péter tagból áll. 

Koslnszky elnök b~jelentette, hogy a köz· 
tisztviselői nyugdtjpótló és temetkezési egylet 
végleg megalaiuU és megkezdte a tagok gyüjté~ 
sét. Az egylet az aradi k6r számos 1ndHvá.nyát 
és módosltását elfogadta és alapsZ&bályalba tk· 
tatta. Az alapszabályok Ismertetése után az el· 
nök kifejtette, hogy ez az intézmény, a ha
sonló természetü intézmények kiSzött a legelő· 
nyöstbb, mert a nyugdijblztosltás -épen az 
andi k!Sr inditviDya folytán- nem csak a tiszt
vtselóknek, hanem azok nejeinek és gyerme 
ketnek is lehetóvá tétetett. A taggyüjtó tveket 
és az alapszabályok klvonatát a kör megkftldl 
az 6sszes aradi hivataloknak. 

Ezután Behuuigert Péter titkár felolvasta 
az Országos Szövetségnek, a tisztviselők fize· 
tésrendezése érdekében a képviselőhlizhoz inté· 
zett feliratát. Ennek a kérvénynea: b.myujtási· 
val tárgytalanni lett az aradi kör közgyiilésé
nelc az a batirozata, hogy ha a fizetésrendezés 
nem a méltányosságboz és a helyzethez mér· 
ten történnék, ugy országos tisztviselői kon· 
gresszus hivassék egybe. 

A t!sztvlselik: lakbérrendez6sének, ee.15méjét 
tudvalevőleg az ara.d1 köl:' ntette i, felsziare. A 

ls a ma~, vU ág ! - sopánkodott fejcsóválva 
a négy n3. 

Szapora nyelvük sole zománcot letarGit, sok 
6rnyat felidézett a fürdő! társasig néhány he· 
tes életében. 

Jóssi, a pincér. 
Állandóan fehér asztalkendóvel a hóna 

alatt futkosott az asztalok között; olykor ro· 
ha.nt ls. Buzgó hévvel tudakolta mJndenkt kl· 
vánságát és szlnte szárnya nőtt, ba értestlit 
egy-egy kotlett vagy borjuszelet megklvánásá
ról. Forró nyári napokon nagy cseppekben 
gyllngyllz5tt homlokán a verejték, amint hatal
mas táleliját merészen blllegtetve, hordta szét 
az étel&ket. -· 

M(nden mozdulata szolgálatkész volt, min· 
den szava alázatos. Afféle bábnak Játsz.ott, 
a melyet a sok éhes vendég akarata rángat 
ezel:' szallal épp annyifelé. Awbltlója legfeljebb 
abban nyilvánult meg szemmellátbat6an, hogy 
pincértársa elől elb•lászsza a népszerüséget, 
Uletve a borravalókat. Józslaak hivták s ebéd 
és vaesora alatt visszb.angzot.t nevétól az ét· 
terem:-

Egy napon vindorfényképész vetöd!Stt a 
flirdőre éa a szálló szomélyzdte nagy csoport
ban állt a gép elé. Rang szerlnt, leghát ul a 
kukta, csapos és háziszolga; elottüle a többé· 
kevésbbé termetes, f,.hérUikötós szakicsnők 
egész sora. LegeliSI pedig keresztbevetett lábak· 
kal - mint valami királyi trónon - Józsi 
plneér ült egy ütött-kopott szalmaszéken. Ha· 
nyagul lecsüggesztett jobbjiban -egy etgarttta 
füstölg5tt, feje büszkén hátravetve, szeme gó· 
gösen kimeredve. Igy virta - uraktól ellesett 
pose·ban - a megörökltét nagy pillanatát az 
álcázott arlsztok:rata : Józsi a pincér. 

terv csakbamar széles kör5~ben visszhangra 
ta'ált és az állami tisztviselök o~szágos egye· 
sülete propagandát ls esln81 a terv 1 keresztül 
vitele érdekében. A kérdés tanulmányozása 
céljából felb.tvták: az aradi klkt, hogy tegyera 
részlete.\', hatóságilag igazolt előterjesztést e 
tár~ybao az országos egyesületnek. 

M!Sjd Kos1nszky elnök fe~o!vasta B~Kedek 
Sándor és Oeiráky Jákó köszönő levelelt a kör 
tisztetetbell tagjalvivaló megválasztatásuk alkal· 
mábóL. 

·· A ·választmány beha! ó an foglalkozot' a~ 
Aradon tervbe vett ti•etvi86l8 telep iigyével itt. 
Valószlnil, hogy a terv már a közel jövőben 
megvalósul, mert egyrészt előnyös ajánlatok 
érkeztek bfl, mllsrészt a t1Fztv1seló~ ts mlnd· 
inkább kezdik: bt~látni a reform üdv5s voltát. 
Egy érdekcsoport a Dapokban kedved Ajánlatot 
nyujtott be egy, Jliialaka és az Ujte!ep k5zött 
létesltendő telep átengedése Iránt. Az ajánlat· 
nak nagy előnye az, hogy a szerényebb anyagi 
eszközökkel rendelkező tisztviselőknek Js ie· 
hetövé teszi, hogy kellemes és kényelmes csa· 
ládi házat szarezzenek meg. A törlesztési asszeg 
még • lvi lal:bhl IBM em~aeti meg. Az élelmi· 
szel:'ek beszer.tése t~Zen a helyen szlntén nagy 
megtakaritás.,al járna .. 

A Yálasztmányi ü ésen Koslnszky Via:for elnök 
leto alatt a következők voltaJC jelen ~ Scbweigert 
Péter, Széll Ödön, Jánosy Gy61ó, Rétfa·vy Gyula, 
MiskoYios Jet ván, BarSJ Aurel, Kovács Béla és Ba. 
barc z y József. , 

Gavallérból - lovászmester. 
C.taerlkal ll:urler.» 

- Az .J.n:di KözUJng tudósitó.játó1. -
Arad, julius 13, 

Jól ismeretes a köt.önség előtt :J lalkay 
Dezsőnek, a váltób.amls1t6 bJharmeg:tei fiatal 
zsentrinek a története. A könnyelmü fiatal em· 
ber, aki lóversenyeken és más url mulatságo· 
kon többszar megfordult Aradon ts, előbb·- el· 
verte az lirökségét, azután pedig rokonai ne· 
vére váltókat hamistto~t. amiért a nagyváradi 
tönényszék nyolc hónapJ börtönre ltélt~, 11 

mely büntetéséból Fiaskay D.:zséS ~z év· ·tava
szán szabadult. A Wrv~nyszéki fótárgyalison 
F1aslray Dezső szép beszédet Intézett b1rálhoz, 
a melyben megi::apó szavakkal ecsetelte az 6 
sorsát, elmondván és elltélvén azt a Wytslen 
neveU'i rtndrtert, amelrnek 6 ildozata lett. 
Fogadalmat ls tett a rossz utra tévedt fiatal 
ember, hogy ezentul a komoly, becsilletes mun· 
kára adja a ffljét és hasznos tagja lesz a tár· 
sadalomnak. 

Amidőn a blres gavallér kiszabadult a Mr· 
töné-ból. rokonai és barátai segitségével bajóra 
szállot\ és kivándorolt .Amertl:áb-•. , Azóta nem 
adott birt magáról. Most azonQan levelet irt 
egyik: nagyváradi barátjának, amelyb61 az lát
sztlc, hogy a könnyelmü fiatalember csakugyan 
betartja bJri!nak: tett igéretét és a komoly 
munka terére lép. 

Fiaskay Dezs3, a nagyváradi kávébizair ls· 
mert pezsgózó vendége, ez tdi5. szerlnt Ameri
kában - f61ovászmester. Ami azt jelenti, hogy 
dolgozik. Itt k~zöljük Flaskay Dazs6nek barát· 
jához lrott levelét : ' 

Cttappagna, Antedra f~:rm Nr. 2. 
1906. junlus 29. 

Kedves barátom t 
. - Turner egyik: ltt$rgazdagabb millfomosnál 

vagyok 2 hónap óta ft.lovászmester bavi 100 
font fizetésseL Két hónappal e~elótt mint io· 
vász vétettem. ·föl magamat s ma szor~al
roam, munkám 1 becsületességem ,. után tisz· 
tességes állást foglalok el. Turner s Vander· 
b!lt társasát.rliban legtObhet autom<Jbllon fO· 
kat és sürün járok kiálUtásokra s lóver· 
senyekre. 

Egy év mu1.vs látogdóba hata megyek. 
Legközelebb részletes 8 hosszabb levelet irok 
s u~y a fum, mely Amerika legnagyobb és 
legpompásabb farmja, valamint b.lre~ebb lo· 
vaim s magam fényképfit kú,ld15~. 

O e:ö b'rátod 
Deu6 H. Flasio.y. 

Szóval F1askay D~zső mint lovász múU· 
dik, dol~ozik ég reperáija azt, amit hiányos 
nevelése következtében a tár6adalom e!Jen vé· 
btt. MJndenesetre érdekes, hogy &Z egykori 
gavallér~ aid Magyarországon adóss/lgnál egye· 
bet nem tudott csinálni, ez tdó sze ri nt 100 fon' 
llerlinget 1etree h~vonként, amir t mondja 
szorg"lmáva~ é:; bee~üiAtesséj;ével 

A királyasszony boltja. 
~ 

(PArlsl ~rdell:e••ég.t 

- Az Aradi Közlimg tudósitQiátóL -

Arad, julius 13. 

Párisban a ru"' Sdnt,Rocheban, altg két 
lépémyire a TuU!arláktól va.a e'iy apróra bolt: 
női kézímU•lkák:at ál·ulnak benne, m"g h!mzé· 
seket. AZ üzletnek lcftlseje dlyan egyfzerü és 
igényte!en, hogy a legt<>bb járóke16nek nem is 
bivjt fel f1gyeln:ét. FelJrata ts - Aux ouvragu 
ealabrai1 - ltevesetmondó. C9ak ll éh a esik 
meg, hogy az a nagy·nagy fehérség, ami a 
bo tból ár6d, szemet szur. AZ ember véletlenül 
megáll a kis bolt kirakata ellitt és nézi a ta. 
mérdek t.ézimunk:át, mindannyi előkelő iz:é3sel 
van e\készltn, mJntha valami tündérnek ujjal 
alul került volna ld. A sok himzés felkölti 
tétla egy·egy amat6r flgyelmét, aki, ba érdek· 
lődve betér a kis f~bér üzletbe és érdeklődni 
kezd a tündérujjak iránt, a következő nagyon 
k~dves, nagyon megható történetet tudhalja 
meg. 

Most egy esztendeje, hogy a kalábriai f~ld~ 
rengés hajlédalanná és földönfu'óvá tette a 
félsziget lakosságát. A szereresétlen:ég hirére 
mindenO.tt gJ üités Indult meg, hogy enyhftsék 
a kalábrlaiak nyomorát. Gyült a pénz, gyUlt, 
de nem annyi, hogy annak segHségével megint 
ottbont a \hattalr voina a katasztrófa valamennyi 
károsultjának. Aztán más szerenceétlenségek 
is estek, még oagyobb&k, még v~gzetesebbelt, 

amelyek Igénybe vettélc az emberi áldozatkész· 
séget. Es Igy történt, hogy a kalábrialak rayo• 
morirűl lassankint megfeledkezett a világ. · 

Ekkor t5rtént, -hogy t~gy királyn~ - a2. 6 
királynéjuk - az, aki valamikor felettOk ural• 
kodott, de akt most mir ötven esztendő ótl 
számkivetettségben él, megfodult bajoant alatt. 
valóinak siralmas hel)zetén és elhatár,nta, ~

hogy segit t~tult. Még pll~lg ~IYa&irrmódon, 
amely ál:andó segitséget juttat a' szerenesáUen· 
ség áldozfttainak. Ezt a módot pedtg abban ta, 
Iálta meg a hajdani k: rályné. hogy kézimunka~ 
boltot nyittat Pirlsban, o\t, ahol-az embereknek 
van: érzéke az ízléses h1mzések és az embert 
nyomor iránt eg) aránt. · .. 1 

Márill Zsöf;rJ, Nápoly, a két S:icllla és 
Jeruzsálem egykori királynéja, Párma, Piacenza 
és Castro hercegn6jtt, hajol és to~canainagyher· 
cegnő nő(kézirnunka-boltot nyitott a rue Saint .. 
Rocheban. két lépésnyire a Tutuerláklól., De 

, hogy Qzletet alapltott, e~ még nem mlnden. 
A volt ktrályné érdeklődik ls a fehér kis üzlet 
üg)ei !ránt. Naponta megjelenik ottan. Kl5rül· · 
néz. Rendezget. Izlése szarint válk>it&tgatja a . 
kirakatt tárgyalrat, amelyeket szegény . kalib· 

, rlai asszonyok kOldöttek el, hogy volt király· 
rsszonJ uk: védn5ksége alatt értékesftsék. azo. 
kat a f~hér kis boltban •.• A pirfsl arlsztok· 
ráeta pedig .értesülvén a klrályn~i boltról, m&
sés árakat kinál mlnden elkk:ért. 
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· .; Polónyi lemond. 
Egyenetlenségek a kabinetben. 

(l. ••Jt6. mlot mlalisterltuk'-t6·J 

- Az Amdi KBzlöng tá;iratl értesülése. -
Arad, jolius 13 

N agyon korán kezdődik. Még a mézes& 
heteken sem igen vagyunk tul és ime: 
az élettársak már összekaptak. A kor& 
mány tagjai között kiütött az egyetértés, 
amelyben résztvesznek elsősorban Foldnyi 
és Apponyi, de amelytót nem marad tá
vol liossuth és Andrássy sem. Egyelóre 
még nem tulságosan élesek a differenciák, 
mert még részleges kabinetválságról nincs 
szó. De elég sulyosak ahhoz, hogy kons
tatálni lehessen belőlük a 67-és és 48 as 
egyesülés laza szilárdságát és az össze
kötő kapocs erosen etikai voltát. Egye
lóre még csak veszekednek a kabinetben. 
De mi lesz á mézeshetek után '? 

· Budapesti tudósitónk táviratazza : 

· ·· AndPAsa y -- Apponyi ellen. 
A középiskolai tanárgyülés megnyi

tásakor keletkezett Barkóczy-ügybői, -
amint politikai körökben beszélik - a 
kormány kebelében sulyos nézeteltérések 
támadtak. 

A kormánynak az a tagja, aki Bar
kóczynak mai helyéről való eltávolítását 
követelte: Andrássy Gyula gróf. Andrássy 
hir szerint falszólitotta Apponyit helyezze el 
a kultuszminiszteriumnak: valamely más 
osztályába Barkóczyt, mert egy dezavuált 
tisztviselő nem maradhat a helyén és 
mert a maradása azt a hitet kelthetné, 
hogy a kormány a nyilvánosság előtt 
helyteleníti, de titokban helyesli klerikális 
törekvéseit. 

Apponyi erre a figyelmeztetésre x_ála
szul kijelentette, h'ogy Barkóczyt nem" he
lyezi át, hogy tárcája ügyeibe nem enged 
beavatkozást; és amikor Andrássy ra
gaszkodott felfogásához, kijelentette, hogy 
tárcája megtartását köti ahhoz, hogy a 
Barkóczy~ügybe senki bele ne szóljon. A 
kiegyenlithetetlen nézeteltérés következmé& 
nye az lett,, hogy a két miniszter között 
feszültség támadt, hogy Andrássy a felirati 
vita végén nem szólalt fel és hogy állitó
lag kijelentette, hogy a képviselőhá-zba 
nem teszi be a lábát. Az utóbbi napokban 
Andrássy valóban távol maradt a kepvisel~
'ltMtól. 

Apponyi kontra Polónyi. 
Mindenkinek föltünt a képviselőház hét

fői ülésén, miker a Brddy·féle interpellá· 
ció volt, hogy Apponyi Albert gróf, aki ad
dig az ülésen folyton jelen volt, az inter· 
pelláció közben a válas& meghallgatása elótt 
kiment a teremb6l. 

Eleinte azt hitték, hogy a dolog vélet
len volt, de Apponyi Albert grófnak teg
nap egy pártjaheli társaság előtt fett nyi
latkozatából világos most már, hogy szán
dékosan távozott a válasz elől, mert is
merte annak tartatmát. 

Apponyi gróf tegnap egy vitatkozó tár
saságban sokáig hallgatta a sajtóról szóló 
fejtegetéseket, aztán megszólalt s csak 
ennyit mondot : 

- Amint nincs feltételes tisztesség, ugy 
ni n~ feltételes sajtdszahadság. 

· Erdekes, hogy e nyilatkozatot egy-két 
kormánypárti ujság meg is irta "a folyó
sóról ", csak azt hallgatták el, hogy Apponyi 
mondta. 

Kossuth -Polónyi ellen. A rágalom halottja.~--.,~-
A M. H. irja: (ÖnJ7Uko .. q men:ra•••onJ"I l'llhA~t ... t _,, 

Kossuth Ferenc - mint értesülünk - . -Az Ami KözliJnr tudósi~fátóL _, 
tegnap nyilatkozott a sajtószabadság kér· Arad, Julius IS 

désében. ' Tegnap éjjel Hódmezövásárhelyen klvégez· 
- En is azt vallom, mondta a füg& te magát egy fiatal asszony. Az eresz geren

getlenségi párt elnöke, hogy azokban az dájára fe'akasrtotta magát és mtre tettét észre· 
esetekben, amikor egyes sajtótermékek ·a vették, halott volt ••. 
közérdeket veszélyeztetik, szigoru és gyors Második: felesége volt NfJIJY Sándor gaz· 
megtorlás alkrtlmaztassék. De minden pre· dálkodónak: 8eobo1dai Mirta. az öngyilkos asz• 
ventiv intézkedést perhorr~szktilo.~, mert ez a szony. Három évvel ezelőtt fog"dtak egymás
sajtdszabad.ság elvével Ö3see nem eg_;eztet11etó. nak ~rök hüséget a pap előtt. A s~emrevaló 
Gondoskodaunk kell arról, ha kell tör- ifju asszonyt a nyelvére vette a vUág. Az em· 
törvényhozási uton is, hogy a sajtó utján bereit valami iegényröl suttogtaic, aid gyengéd 
elkövetett büncselekmények a lehet6 leg!Jzi- érzelmelekel kiséri a fiatal menyecs~tét. A meg
gorubban megtoroltassanak és gondoskodnunk ~>zólás mind élesebb lett, eljutott a N1gy Sín· 
kell arról7 hogy a megtorlás nem hóna~ dor füléhez ls. 
pok vagy évek · mulva következzék, ha- Csütörtököo. dálul§.n kis fö!djéról manká· 
nem nyomo-n kövesse a bün elkövetését. ból tért meg az ember. Hltv..,si sz.e~etettel fo& 
De el6re büntetni és a megtorlást másra, gadta az asszony. Az ember közölte, vele, mit 
mint az arra hivatott biróság itéletére beszél a viiág róla. - · "·. > 
bizni, nem lehet é;; nem szabad. - S elhiszsd r6lsm 7 -szólt icönyes sz,m· 

Herbarti cáf.:tlat. --J mel az asszony. 
- N~m hiszem, de .• : szólt a férj. 

A képviselőház folyosóján ma szintén E& 1\ be nem vá~zett mondat befészke1te 
elterjedt az a hir, hogy a sajtóval szem· magát a nő lelkébe. S~ót!llan, kedvetlen volt 
ben tanusitandó magatartás dolgában , a egész este. Elköszönt urától, mi\1or az a büv~s · 
legutóbbi minisztertanácson Polónyi Géza szobáb!J plhennl tért. A fárj reggel aratni ké· 
és Andrássy Gyula, valamint Polónyi és szült. N 1ugodtan aludt egész éjjel s hajnalban 
Apponyi Albert miniszterek között éles né· kelt Ml, hogy dolgára menjen. Mikor az eresz 
zetelterhek merültek föl. Voltak olyanok is, végéh"z ért, ugy játta. hogy felesége a pitvar· , 
akik álliiólag arról is értesültek, hogy ajtó előtt áll fenér ruhában. 
Andrássy kijelentette, miszerint nem je- _ Td vagy Marts 1 - sz61t iá. Nam felelt 
lettik meg többé a képviselőházban .. : - senki. KISzelebb menve, me~döbbsnve látta, 

E hirek valóságának kideritése végett hogy felesége elkékült arccal, fe'aialtlva caüng 
ma egy ujságiró fölkereste Polónyi Géza l sz eresz.gerendliján. 01arohant hozzá az ember 
igazságügyminisztert, aki azonban fontos s leemelte a kötélr6l, de már 3kkor nem volt . 
szaktanácskozással volt elfoglalva és ezért benne élet. . , ·. · 
nem fogadhatta. az ujságirót. A miniszte·r A szerencsétlen asszony éjfél tijon k~tötte 
fia., Pol6nyi Dezső orsz. képviselö azonban f~l magát. Először cstnosau fettskarította, fel· 
a következő kijelentést tette : locsolt& s behomokotta az eresz alját. magár• 

At ' ll b' ld l 'l vetts menyaruonyi Belyemruháját, felr~kta ujjatra 
- yam e en 1zonyos o a ro , n ül 1 é t Iti át 

amely még nem tudott belenyugodni a gy r t 8 gy v gez e mag · 
rendszerváltozásba, mindenféle hireket 
hoznak forgalomba. Tudtommal a minisz
tertanács afférja is ilyen tendenciózus 
hazugság. Atyám nyilatkozni is fog és 
határozottan meg fogja cáfolni e hireszte
léseket, amelyek esak arra vannak szán
va, hogy atyámat diszkreditálják. 

Polónyi bukása. 
Lapzárta_ előtt táviratozzák: 
Az országos függetlenségi pártban ál

talános feltünést keltett,, hogy Polónyi 
Géza igazságügyminiszter nem jelent meg 
a pártnak ma este tartott értekezletén, 
amelyen az 1906. évi költségvetést tár
gyalták. Az értekezleten Polónyi tárcáját 
is tárgyalás alá vették, de ennek képvi
seletét Günther Antal áUamtitkárra bizta 
a miniszter. Polónyi elmaradását kapcso
latba hozzák lemondási szándekával, amely 
összeköttetésben áll azokkal a támadásokkal, 
amik 6t csaknem. a: . e-gész ,. maqyar sajtó 
rlszér~l érték. 

EGYESÜlETI ÉLET .. 
(*) A Kossuth Lajos bategsegályz6. és te· 

metkezési agylet f. é. Julius hó 15 én d. u. a 
órakor, saját llelytség~ben (Hunyadi-utca) ren· 
des havi ülést tarL. Napirend: 1. Folyj ügyele 
tárgyalása. 2. J elentk:ez6 uj tagok: hl vétele. 3. 
lnditványok:. 

(A szemérmes háziasszony.) 
-~- Arad, julilll 13. 

Az aradi bohémvilág egy fia~al, elmes tagja. 
aki egyszerstnlnt. S2:obaur, helyesebben szólva szoba· 
rabszolga is, pokolian eredeti, bohozatba illően mn · . 
latságos módját találta ki annak:, hogy miként lehet 
a há!iasszony pénzsürgető látogatásaitól megszaba· 
duln'. . 

Az ifju és elmés bohém a tavaszszal kétszobás 
t;arzonlaitást béreit. Miltor baratai ezen a tényü'i; , 
elcsodálkoztak nyugodt előkelőséggel adta meg a 
fölvilágosit&at. , . 

- En ~ekem tökéletesen egyre megy, ·hogy 
egy vagy két- uobás lakásban lakom, mlnlán a·· haz-:' 
bért ugyse fizetem. ·~ --

Nem is fizette. Hónapról·hónapra egyszerűen 

megfeledkezett arról, hogy a kalendáriumnak egy 
olyan napja is un, amelyet nagy gonddal tartanak. 
számon a hitelezők. 

Nem lehet Jaodálnl, hogy az'ifju bohém házi· 
asszonya utóvégre ia el vesztette a türetmét Házbért 
sürgető látogatásai mlnd aürübbekké váltak, Rend· 
szerlnt hajnali kilenc órakor nyitott be &'& ifjnhoz, 
amikor az még alt iga~tak álmáL al~dta, Persze, a 
háziat~aJony ID9gjelenéae mlndig ugy' kiverte az á~& 
mot a azeméb6l, hogy mikor a kio.oa félóra eltelt., 
kénytelen volt éjszakai pihenését megszakítani a el-
távozni hazulról. , ., 

Sokáig törte a fejét, hogy miként szabad.Hh&tná 
meg magát " háziasszony napoo1rintl vilitjeit6l. 
Utóvégre aztán pokoU ötletet adott neki a nyári 
hőaég. 
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Egy éjj~f, mlkor hazatért. az ágyról minclen 
ág)rnemüt,c_ magáról ped(l. JD.In~en r~b4t földr• báuyt. 
Adám 6sapánk 'jJeli · köntödben • felü4t tel u á gr 
tetejér~ •;;~~ai .~örOl ,.lJIP\!eri ,qotoJYlial , elwen• 
derült. 

.· Jteggel velőtrázó aikoltás ébresztette fel az 
álmábóL Ott ál it u ajtóban a háziasszony, a, lábai 
a földbe gyökereztek a. a kezét az arca el6tt tar-

". ' totta. · 
., 

- Oh asszonyom, az istenért, mi történt, mi 
baj, tán ég a ház 1 - kláltotla résztvev6 hangon a 
fargangos bohém s az ágyról leugorva, a háziasz• 
azony felé rohant, hogy az els6 segélyt _ nyujtsa a 
-veszedelemben. - ::; 

Még egy velőtrázó siko tás s a következ6 pll• 
lanatban a háziasszony minden magyarázat nélkül 
hanyatthomlot elrohant. · 

Azóta nyugodtan alszik az elmés bohém. A 
háziasszony pedig türelmetlenül várja a nyár mulá 
sát, hogy Ismét meg~ezdhease a házbérért a mln· 
dennapi zarándokut.at. 

A bohém pedig barátai szemrehányására inge 
rülten felel : 

- Eh, hagyjatok békén. En moát ·Ádám Va· , 
gyok. Ha a báziasszonyon. bebizonyítja, hogy Adám · 
házbért fizetett, éa is megfizetem neki a tartozá· . 
aomat. 

Kikapós kisasszonyok. 
tillit HrWn&ek a boUJt-ft 

. - . .í .btldi Kózl.ih." tuáósltójátóL -

Arad, julius lS 

Az aranykalászt és tllzes menyecsk:éket 
term ó AlfO'd egyik legnagyobb városának: , 
Hddmedvtbárhelynei pikáns szenzáclója van. 
Erről beszél az egész város, ezt csiripelt" már 
a verebek fs, - és egy sereg bájos url leány, 
egy csomó url család megdöbbenve hallja a 
pletyka vlllámgyors terjedése közben neve 
emlegettetését. Mlndenki suttogva kérdezt: 

- Mlk t~rténtek a boltban 1 
És mindenki suttogva adja meg rá a fe~ 

leletet. Ez ls tud egy érdekes részletet, az is ; 
ez ls emltt egy-két nevet, a másUt ts. És Igy 
nő a lavina. igy tagad a pletyka. 

Bajos ls azt elmondanJ, hogy mtk \~rtén· 
tek abban a bizonyos boltban 1 Egyik vásár· 
helyi ujsflg mégis megpróbálkozik vele és sze· 
Uden dlszkrétül, inkább, csalt sejtetve, mint 
nyiltan elmondva, megénekli a cstklandós kis 
történetet Uyentépen-: '' · , 

Nagyon forcsa világot vet városunk -köz~ 

erkölcsi viszonyaira az az eset, melynek nem· 
régiben jöttek nyomira. Egy vásárhelyi boltban 
ugyaniS a vásárlás sz!nezete alatt egész kis #a· 
lália· fiselei rendezett be egy ravasz számttáso 
asszony. ' ' · '::) 

Serdiilő Ifju lánykikat édesgetett magához. 
Uri lányokat azoktatott ilzletébe s ráér6 tlju 
urak flörtölés! helyévé tette a kis büntanyát. 

, Szerencsere még elég - korin észrevették 
eLt ma.guk· a lány kák ls és egy lil .eámyper· 
11eU1 árán menekültek meg a caapdából. · 

Intézet növendéke volt a lány. Egy pénzes 
ifju Ul' volt az udvarlója. Most, a vizsgák Ide· 
jén merész gondolata támadt 1 legénykének. 
Az üzletessel megbeszélte a dol.got és flO() io• 
rcnát ajánlt föl, 11nna1f lifttéli fliiban. Az üzle· 
tes kapott a mesés ajánlaton. Jó percentet re-
mélt abból magának ls. -; :-l , · " · ~ · · _ 

A leánykát, egés1en behálózta. Eibolondl~ 

totta.; A . · leány talin maga sem lá\ta a ve-
szélyt ~ • • 1. • • • • · . ·. r: :~-

A héjja lecsapott 1 galambrL Körmei k3· 
ttll· azonban kisiklott ·az. A leánykák ijedten 
rebbentek azét ~ ·· •• "c ' •. •' '. '. té 

Igy dertUt ki a dolog. lilf11 1ril AIJlgyll a 
i nfltelll~l öröiro kiedrld. A kis btlatanyit ezét· 
ro bbantották . . ~~" < " ': • • - "' · · -: , •· 

Borzalmas 'halál. éjjelt 'filigánalr. Két kézzel szórta • pénzt 
, könnyilvérti hölgyek társa.ságában. Azonkh1U 

,o ••• ....-u• M......_t 'r ~ ~ pedig fölkereste a fbiroa rejtett tártyllb&r-
, ·-,b .Am,di.llö•l.ilnfl tudósttQlátóL - l langjalt, &boi .alaposan · kiaknáztik t.apantalat• 

· . , · ·-: • · •' \'And, JW:lu 13. c lansigát. Igy ·aztán rövid 1d6 'alatt Bikertilt ne kl 
.Bor~oalmas haláleaetr61 érteatt benntinket ~ t~yokv•neetr brrmtU ·tlpoutfkoh•i. Eitkor gyámJa, 

ui•eeat.attttai tudó~ttónk. Egy Uzenhirom éves· hogy a felelósséget magáról elbirtba, lemondott 
Iskolás tiut a ház6rz6 'flb összeharapott és :né-"! gyámi tisztéról s e megmaradt huszezer koro~ 
hány nappal , el6bb kitUrt rajta· 11 veszettség nit inatárba helyezte, allol - természetesen 
sz!Srnyii betegsége. A nerencsétlen gyerek tra-d nagykoruságiig .nem juthat hozzá .l ~fnn,:el-
gédiájáról, "amelyet ma . betet6zött • halál, az mü Ifju. , ·: A •'.; f : ; . ~ J . ~ ·~· ~ ~ 1 ; \j 1 
alábbi tudósttásban számolunk be: . , Zornberg 'báró azonban ekkor' már sokkal 

rÖu. Uhcrecdy Ottóné uj~zenta! nal ·l&kos. jobbán i belemtrilit 'az •élvhajhádzá.~ba, la ·k6ny· 
ldván nevil harmadik polgirl iskolát végzett, nyelmtl életmódba, nmhogy~ • ·46-.ttra tért 
fiával történt a végzetes eset. Három. hét előtt voltm. Ehelyett a szélllimosságra adta magát. 
egy hajnaloa arra ébredt föl, hogy kutyijuk. Régi fsmeröseit6l, barátaitól,.azután k:ereskedók~ 
tilrhetetlenül vonít az udvaron. A fiu fölkelt· től, uzsorásoktól vett fel horr1b111s összege~ 
ágyából és kiment, hogy a kutyát, amely édes ket. Eleinte szlvesen adott mlndenkl a jómó~ 
anyjit ts zavarta álmában. elhallgattassa. Né· dunak vélt ifjunak, de kés3bb, mikor látták, 
hányszor rávágott a keserves bangon szüköl6' hogy pénzüket nem kapják· meg, nemcsak 
ebre, mire az nekiugrott és arcán, lábán és· ujabb klllcsönt nem adtak neki. hanem bün· . 
karján tizenhat sebet ejt ve, 6uumarta. A fiu· vádl felj~lentéssel fenyegették. 
sikoltozására anyja kirohant a szobából és mt· A szorongatott fiatalember erre meglépett 
alatt a félig elalélt gyereket beaegitette az ud· · Pestről B országos szélllámos·körutra Indult. Be· 
varró!, a megdüll6dött állat kevés hiján ót ls' járta Kassát, -Debrecent, N!gyváradot, Szegedet, 
csaknem megmarta. . Kolozsvárt, Temesvárt B ebben az utjában elve

A hirtelen megváltozott természetü kutyát tödött Aradra is, e.hol az egyik eleikelöbb szál1ó· 
még azon a napon lelőtték, jóllehet a veszett. ban szállt meg. Mlodenfelé, amerre járt, a bá~ 
séget nem állapitották meg rajta. A fiut Popo- rósigából élt. Tudta, bogy a vidéki városokban, 
vic• János dr. vette orvosi kezelés alá és mlnt· amelyek: szükölködn~k mágnásokban, mily öröm· 
bo~y nszettségre · gyanakodot~' Uhareczky : mely látják a legtekintélyesl!!bb polgirl családok 
Istvánt fölküldte a Pasteaur·lntézetbs. . ts a bárót, grófot, akitól szlvesen engedik ma· 

Innen a gyereket vasárnap, abban a hlede· ~ukat becsapatni, megpumpoltatnl, végiH kine• 
lemben, hogy már teljesen egészséges, hazabo-- vettetnt. hogy csak: e~y igazt kékvéril kezét 
es6jtották. Két napig jól is érezte magát, szer· szorongatbassálc s barátjuknak vallhassák. Ezen 
dán azonban rosszullétről panaszkodott. Folyto- · emberi gyengékre alapitotta a fiatal :zornberg 
nosan szomjazott, amikor azonban édesanyja báró terveit, amelyek fényesen beváltak egy 
vizzel kinálta ml!g, undorodva tolta el magától Ideig. , . 
a pobarat. Tegnap Irtózatos görcsök leplék Aradon is ·felkereste mindazon helyeket, 1 · 

meg és, bár teljes odaadással ápolták, ma reg· ahol mu!atni, szórakoznl és - pumpoln.t lehet 
gel a vuedt•ég meg~Jte. Feliteresta a sztnházat, a kivéMzakat a rtivid~ 

Ma délután már el fs temették a szeren· sen . belekerOJt a legelőkelóbb társaságo ll: ba, 
csétlen fiut, akinek tragikus sorsa mély rész· ab.ol valósággal becézgették: · körülrajongLálr s 
vétet keltett az egész városban. Rövid időn a legnagyobb készséggel bocsátották rend Ilee
belill ez a második gyászos eset, amely Una· zésére pénztárcájukat a "plllauatnyl pénzzavar· 
reczkynét mé!yen sujt-ja. Alig egy évvel ezelőtt ban~ szenvedónek:. O pedig élt az alkalommal 
vesztette el tragikus körülmények között fér· szórakozott; mulatoU, kártyázott, pumpolt s a~ 
jét, Uhareczky Ottót, akt galnl sz6!óbirtokán tán egy szép napon - elttlnt Atadról. 8 el· 
holtan bukott le a székről. , · <' . tllnt vele egy ·fiatal dandynek: értékes éleszere 

ls, amit egy alkalmi mulatságra kért kölcsön. 

Letartóztatott báró. 
F 6 uri sarj a züllés utján. 

A becsapott emberek pedig resteltek pa· 
naszkodni a a fiatal szélhimos a markába ne· 
vetett. Da végre ktmerillt a hitel. Nem volt 
már valamir& való llely a-& országban. amelyet 
be ·ne járt volna az ifju báró s ab.ovi - bizo· 

A korzó mágnása fogságban. nyos okoimái fogva - ismét ellátogatott volna. 
. - Az Aradi Közliing tudósiUüát.ól. -

Arad. Julius 13, 

Egy Aradon is széleskörben ismert fóurl 
ifju szomoru sorsáról ad hlrt győri tud6slt6nk. 
Zornbwg Sándor bárót, egy lisrégi osztrák mág· 
náscsalád sarját a tomárommegyei Ács k6zs6g· 
ben betöréses lopásért let11rt6etattái. A mfnd· 
össze hu:)z éves fiatalember elzüllésének oka 
sablonos·: kártya, ital, asszony. Ez volt Zorn
berg biró vég:&ete. :Dernberg Sindor, akinek 
apja a károlyvirost háziezred parancsnoka volt, 
korán árvaságra jutott. Szüleitól; mintegy száz· 
ezer koronányi készpénzt örökölt, amelyet gyám· 
ja: 8ter11 Emil károlyvirost i1gyvé4 kezelt. Mt· 
kor a fiatal báró gimnáziumi tanulminyalt be· 
végezte, beiratkozott 1 budapesti todományegye· 
tem jogi fakultására, de kisebb gondja is na· 
gyobb Tolt annál, hogy tanulJon:. Jll klllyvekre, 
ruhára,' lakásra, élelmezésre kapott pénzt az 
utolsó ktajcárlg elmulatta B aztán gyámját zak· 
Jalta pénzért. Az küldött ls neki. mert a fiatal 
ember folyton 5ngyllkouággal fenyegetózött. · " 

Nem ls volt nila gavallérabb alakja Pest 

Elekor a né1küUSzések napfal következtek 
. be a báró ra. U gy annyira, hogy a flnomkezil 
gavallér Komáromban már ruháját ls eladta B 

a legszükségesebb fehérnemükben beilit nap~ 
számosnalc a hajógyárb!l. De a gyenge testal· 
katu ember' hamsrosan klmerillt a fizikai mun~ 
kában s tovább AU. Elment Gr/4rbs, ahol még 
s21állása sem volt s a népliget padján b.ált. Itt 
csavargásért elfogták s beuuildi nyolc napra; 

Itt annytra klmerilJt volt, hogy a komtsz 
rabkosztból két adagot és ugyanannyi prófon~ 
tot megvett, mert már napok óta táplálék nél~ 

klll vott.. Mikor Innen kiszabadult. a kom~rom· · 
megyel Aes k5zségbe ment, ahol tegnap éjjel' 
betört Klein regálebérl~Mz. Azonban a Mresek 
észrevették ri rajtaütöttek, ugy hogy a báró fu~ 
tásban kereselL menedéket. A-- béresek mlnde· 
ntitt nyomában. Futás közben a szerencsétlen 
ember egy mély árokba zuhant, ahol IJJJeetörl 
laqoikt.Jl, utm&tlenül terült el. Beszállttották a · .· 
k5zségl kórházba, ·ahol a esendtir<Sk megmotoz.·:. 
ták: Tl5méntelen, loplisb6l er~da· ~tárgyakat ta~ r· 
láltalr: nála. Felgyógyulása uián a biSrU5nbe szál/ <. 
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Utjik a fiatal mágnást, aklnek családfijR a 
Habsbmgokéval vetekszik. 

Aradon bizonyira nem egy .b,kfis• szl· 
vecskJjét érinti majd kellemetlenül a rokon· 
szenves Ifju biró trAgédiáJa, aki annyi azépet 
suttogott a füleikbe a szigoruan ,.zártk<Jrü• be· 
l;yiségek sima parkettjén. 

-Polónyi ugynökösködik. 
Miért sok a kivándorló? 

- As ..4.Nt.fi KiJzliJng távir&ti értesWése. -
And, julius lS. 

Mennek a hajók Amerika felé. Az uj
ságokba~ megjelennek a hangulatos tudó· 
sitások a Carpatbia elindulásáról, a köny· 
fakasztó jelenetekről. Fiumében nagy az 
idegenforgalom: ·a Cunard Line hajóira 
százszám érkeznek az utasok. 

Arról azonban, ami a Cunard Line 
hajóin kivül történik, nem igen tudnak az 
emberek. Az a kivándorlási ügynökök 
magánügye. És nagyon szomoru, ha 
most egy ilyen magánügybe kell be lea vat
koznunk: szegény, üldözött, derék Polónyi 
Géza miniszternek a magánügyébe. 

A magánügy a következő : 
. Volt Budapesten egy hitvány és be

teg ember, :Feny6 Sándor, akinek aljAs 
üzelmeit éveken át Polónyi Géza védte. 
Végtére Fenyő urra reácsapott a neme
zis, a kövér kliens kiesett az ügyvédi iro
dábói. Leülte a büntetését, kiment kül
földre s Brémában beállt kivándorlási fő· 
ügynöknek Missler és társa kivándorlási 
irodájába. O szervezte a magyarországi 
ügynököket. Ma aztán "Az Ujság" oimü 
lap: Polónyi és a Norddeutscher Lloyd. Az 
igas8ágügyminiszter - kivándorlási ügynök 
jelzések alatt elmondja, hogy Polónyi Gé
za, fia, Polónyi Dezső ügyvéd utján a 
Missler és társa brémai kivándorlási ha
jós társaság Oravica, Resica és Anina 
környékéről szervezi akivándorlást egy uj 
telepre. Harminc vidéki lapban csinálják 
hozzá a propagandát. 

Junius tizenhatodikán - írta Az Uj
ság - Missler ur Brémában már meg
kapta az értesítést, hogy rendben van 
minden. Harminc lapban, éppen a kivánt 
vármegyékben és vidékeken meg fog je
lenni az óhajtott propaganda. Még pedig 
négyszer, a parancsolt napokon. Az első 
közlés napvilágot l;it junius huszonne
gyedikén, a második julius elsején, a. har· 
dik julius nyolcadikán, a negyedik julius 
tizenötödikén. Osszesen tehát százhusz 
hirdetmény. És mindezért az apró lapocs· 
kák nem kapnak többet, mint összevissza 
négyszáznyolcvan koronát. Ez csak elég 
olcsó hazaárulás .. 

Eddig Az Ujság közleménye, melyhez 
a Radikális Ujság a következő, - állitó
lag föltétlen hiteles forrásból eredő rész
leteket közli : 

A Nordde11tscher Lloyd-nak van egy 
külön alapitott részvénytársaság&, az Ame
rican Golonisation Oompagne, amely hét és 
fél miUid hold lakatlan területet vásárolt, 
hogy legyen hová kiszállitani az ember
anyagot, mert az Egyesült-Allamok már 
nem akarják megengedni a városaikba a 
további kivánd•)rlást, ami a hajóstársasá
gokat érthetően érzékenyen érinti. Hiszen 
az o üzletük legfőképpen ez. A kopár te
rület, ami természetesen bánáti . földnek 
van feltüntetve, Wiseonsin-ban van. Az 
Ujság-nak föntebb jelzett közleménye a 

valóságnak megfelel, Pilligch ur a társa
ság egy másik megbizottjával hat hónapGn 
át Budapesten volt, az 11 Angol Királynó"
ben voltak szállva, s egy ügyvéd utján 
terjesztették elő ajánlatukat a kormány
nak. Régi ismerós ügyvédüket nem kér
hették fel, az már miniszter lett. Megkér
dezték a sarki hordárt a Kishid-utcában, 
hogy hol lakik egy ügyvéd Budapesten 1 

Az véletlenül : Polónyi Dezső ügyvédi 
irodáját mondta a Magyar-utcában. Igy 
jutottak el Polónyi Dezsóhöz. Polónyi De
zső aztán elkalauzolta őket : Polónyi Oé
zához, nyilván abban a hiszemben, hogy 
a kivándorlási ügy az igazságügyér hatás· 
körébe tartozik. 

A mult hét végén tartott miniszterta
nácsban az ügy referálás alá is került, 
Polónyi Géza malegen ajánita Missler és 
társának ·ajánlatát elfogadásra. 

Felállt azonban Andrássy Gyula gróf 
és a leghatározottabban elutasítani kérte 
az ügyet, ami meg is történt. 

Eddig a hiradás. Kommentár fölösle
ges. Nemde - igazságilfJ1jminis1ter ur 1 

A késő éjjeli órákban -- természete
sen - megérkezett a kétes értékü cáfo
lat is. A Magyar Tudósító cimü kónyoma
tos illetékes helyról arról értesül, hogy 
.Az Ujság azon állitásából, mintha Polónyi 
Géza ügyvédi irodája, mint a kivándorlás 
közvetitője és propagálója állott v0lna a 
Norddeutseher Lloyd hajóstársaság szol
gálatá.ban, egy szó sem igaz. Tény, hogy 
Polónyi, mielott igazságügyminiszterré lett, 
mint ügyvéd összeköttetésben állott a 
Norddeutscher Lloyd-dal, de akkor is csak 
arra vállalkozott, hogy a törvény alap
ján a szabad költözködés jogát védje min
den monopolisztikus kisérlet vagy kizsák
mányolás ellenében. 

Polónyi Gézát, mint minisztert meg
látogatta már a hajóstársaság egyik igaz· 
gatója, akit akkor a miniszter e szavak
kal fogadott : 

- Orülök, hogy szerenesém van ön
höz, de kérem, hogy amit mondani óhajt, 
irásban terjessze be, hogy irásban intéz· 
kedjem. Szükségem van erre, mert vala
mikor mint ügyvéd és kliens állottunk 
egymással szemben. 

Az igazgató erre azzal bucsuzott el a 
minisztertól, hogy Antwerpenból fogja be
küldeni beadványát. Ez azonban minded
dig nem érkezett be. 

Kijelenti még a M. T., hogy az igaz
ságügyminiszternek az ügyvédi irodához, 
amely most már kizárólag PolOnyi Dezsóé, 
semmi köz~ nincsen, április 8-ika óta abban 
meg nem fordult. Az irodában pedig szin· 
tén nem tudnak semmit Az Ujság-ban 
fölemlitett dologról. 

Ennélfogva ha Az Ujság-nak erre vo
natkozólag bárminő okmányái lennének 
birtokában, azok nem lehetnek egyebek, 
mint közönséges hamisitványok. 

SPORT. 
+ Elmaradt lcirindulál. Az aradi turista 

egylet érte31t1 a tagokat. hogy a folyó r 6 15 ére 
Mllovira tervezett kirándulás klizbej5tt akad•· 
lyok mlatt elbalaszhtott. A ldrándolis megtar· 
tásiról a helyi lapok utján később fog az egy• 
let értes1tést . adat. 

Az orosz cárné viszonya. 
tBcr ••••••l taaU6 t•aci8•1Aia.t 

- Ar. ANdi KOzlimg tálirati értesnlése. -
And, Julius u. 

Ma éjszaka Izgalmas jelenetnek: voltak 
szemtanul azok. akik a "Szeged• személypá· 
lyaudvaron tartózkodtak éj (élutin egy órakor. 
Egy elmebajos, szánalomra méltó, volt szegedi 
tanitó 6rj!Sng3tt a parrenon és meg akarta foj· 
tant azt, aki őt Szegedre kisérte. 

A szarencsétlen teremtésnek BtWgl Emil • 
neve. Szegeden csaknem mlndenkt ismerte azt 
a nyurga, fekete szemilveges kopott tanl\ót, aki 
gyakran vezetgette al utcákon Maros utca 18. 
szám alatt lakó vlligtalan feleségét. B ~rgl a 
szegedi zsidó internátusnak volt a vezet6je, de 
ezt az állását el ~:ellett hagynia rovott multja 
mlatt. hz a k<Srülmény rendkivill lesujtotta. Ht.• 
teiten keresztül bol;yongott a városban és más· 
fél hónap előtt az elmebaj tiloetet mutatkoztak 
rajta. Bergl EmU üldözést mánl,ban ezenvedett 
Azt hangoztatta ,. 1nd1g, hogy őt az elleoségei 
tönkre akarják tenni. Amikor a téboly teljesen 
kltOrt rajta, bevitték a k!Szkórhá'loba, de onnét 
csakhamar kiszabadult, habár az elmebaj kri· 
térlumai még mlndig észleibetok voltak. Bergl 
valahonnan pénzt szerzett és két hét előtt le· 
utazott Herkules-fürdőre, a feleségét pedig a.z 
édes anyj ival együtt a Maros-utcal lakásban 
hagyta • 

A szerenesétlen teremtés. a filrdóben nagy 
feltünést keltett. Mindenldvel megismerkedett 
és mlnt regénytró mutatkozott be. Azonban 
nem felejtette el hangoztatni, hogy őt mindenki 
üld~zl. 

- Azért O.ld3znelr, mert én forradalmi re· 
gényeket Irok és külGnösen a e4rn41 ostororoM 
regényeim ben. 

A f!lrdővendégek esakbamar belátták. 
hogy elmebajossal van doiguk és jelentést " 
tettek a fürdő igazgatóságának:, amely viszont 
a rendórség ijgyelmét hlvta ftH Bergl Emllre. 

KoUár Lajos. a Herkulesfürd5 polgári rend
órbiztosa egy hét óta illandóan figyelemmel 
kisérte Berglt és leste, h~"~gy mlkor tör kl raj ta 
a közveszélyes örület, mert amig csak: ártatlan 
mániájával znarta a vendégeket, addig nem 
akarták erószakkal eJtávolitani. Tegnapelőtt 
azonban 11aha~r6 14"'4dad 'inléeett egy fiafaJ . 
leány eUm, akit azzal a nevetséges gyanuval 
Uletett, hogy öt meg akarja hódltanl. 

Ekkor Kollár rendórbiztos őrlzet ali vette 
és táviratozott a szegedi rendőrségnek, hOK'Y 
Berglt virjik az állomáson. Ejjel ki ls ment 
az állomához Csordás György alsóvárosi rendőr· 
őrsparancsnok s virta az őrült tanitót. Egy óra· 
kor nagy orditisok közOtt meg ls érkezett Kol· 
lirral együtt. Amlnt kiszáHtak a nemélyvonat.. 
bóJ, Bergl az étterem felé rohant, de KoUár el· 
fogta. Ekkor a dtih.öngó ember iilérl7ére rem· 
te" u fejlogaiNt kf:dte. A rendórbiztos segitaé· 
gére sletett az órsparanesnok, akt Kollárt klsza· 
haditotta veszedelmes helyzetéból és kettőjük· . 
nek: st&::erült megfékezni a folyton ordJtozó el· 
mebeteget. Bergl egyre azt kiáltozta : 

- Engedjenek el, nem az agyam fáj ne
kem, hanem a szlvem, mert vi111onyom voll u 
twoll cár feluégévsl. E-& az én bajom. 

A. megk!Stöz!Stt embert aztin nagy nehezell 
beazillltották a k3zk6rházba. Kollár elmondta. 
hogy az uton sok kellemetlensége volt Bergl 
mtatt, mert mlndenklt lnzultá1nl akart. Temes· 
virott pedig meg akart szöknt t6le. Al illo
másnál bérkoestba vágta magát és elvigtatott. 
Kollir utina bajtatott és csak ugy birta megil· 
Utanl u őrilit tanttó kocsljit, hogy a kocsiB 
kezét botJAval megsebesitette 1 u elejtette a 
gyepl~t. a lonk ptdlg megálltak. 

• 
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kijelenti, hogy 6 nem részese a zsarolásnak. 
lzt a magunk részér6l szintén k:onstatáljur. 

· · - Az el6csinál6. Ausztráliai angol lapok 
lrják, hogy Jl•e Ct~rlhy dr. Melbourneból állam• 
költségen a BrokenhUl-kormányzóságba utazott 
és pedig azért államköltségen, mert az állam 
''" rmdelt msg flált.e a Brokenhlll-kormányzó 
ság sdmára, ahol szárazsátr pusztlt. Mac Cartby 
dr. a mcdern Jupíter Pluvius. Megrendelésre 
szállit mlndenfajta esőt: záport, tartós esőt, 
vagy másfélét, amHyen csak tetszik. Azt mond• 
ják, hogy az esőcsináló ecyetlenegy ktsérlete sem 
vallott kudarcot. Olyan esóL csinál, hogy csak 
ugy zubog. Mac Csrthy vegyi uton fejlesztett 
nagymennylségü g<ízt ereszt föl a magasba, 
lgy vákuumot támaszt. amelybe a hideg levegő 
leszáll és esöt okoz. Mac Csrthy azt álUtjs, 
hogy mestersége titkát egy amerikai vegyész• 
t61 tanulta, akt azzal hálálta meg neki azt, 
hogy az életét megmentette, A mesterségét 
hiromévl ktsérletezéssel U5kéletesitette. Az eső· 
csinálés mu~ káját elzárt táborban, jókora sit· 
rakban végzi. 

- Megkardlapozott királyfi Bi•ovath kam
bodzsai király még mindig vendége Franelaor· 
szignak', de az ndvarJas franclik már ngy ta• 
lálják, hogy ennek a látogatásnak a költségei 
kezdenek nagyon magas ~sszegre rugnl. A Fi· 
garo eJ Is árulja. hogy ez a rendkivült kladis 
megközeUti már az egy mlllló frankot. Legutóbb 
Leuguu gyarmatügyi miniszter estélyt adott az 
exotlkus király tiszteletére és eközben csnnya, 
Pártara nézve Igazán megszégyenH6 botránJ 
történt. Az estély rendezésével megbizott hiva· 
talnokok ugyanis annyi megbivót bocsátottak 
kl, hogy már jóval az estély megkezdése előtt 
tfiml'e voltale a helyiségek. Igy történhetett az· 
után, hogy több előlcelóség, kl}zttlk Berleau• 
volt hadilgymlniszter, D.,ehat~el Paul, s~t maga 
CMmsneeau belügyminiszter s~m tudtak befér· 
k6zni és a folyós6kon lökdösték 6ket fde-odt, 
mtg benn. mlndenféle bizonytalan e~:lstene1ák 
a legjobb helyeicet okkupálták a :;naguk részére. 
Kltalános volt a fejetlenség és a\tkor a rende· 
z6k azt a hibát klSvették el, hogy rendőrséget 
éB a lovas városi arséget szálUtottik lel a rend· 
csinálásra. Igazán c&oda, b.ogy pánlk nem U~rt 
ti, amikor a lovas őrség bevágtatott az elken• 
tett térre, hogy helyet szor1tsanak 8i1ovt'd'lt kl· 
rilynak és klséretének. Az attak közben Biso
va:thnai egyik /tát il W&egiarfllapodái. A lapok 
egyhangulag elitél!k a botri.nyt és heves szem• 
reb.ányásokkal 1llet1k: a rendez6ket azért, hogy Is
mét t~bb megbivót küldtek kl, mtnt amennyit 
kellett volna. . -

- Meddig tart egy szivar r A 'fi!ág legazen• 
ndélyesebb dohányosai -· a pertugál király után 
- a belgák. Egy nagJ brüsszeli klubban éppen a 
mult héten tárgJalták azt a mlnden szivarost egy• 
forQláD érdeklő kérdést, hogy meddig tart egy szi• 
nr 7 A kinbbnak hat tagja rögtön hozzálátott a 
kérdés gyakorlati megoldásáboz, amennyiben egyide• 
jüleg rágyujtott hat egyfajta szivarra. Az els6 vál· 
la1kozlt al 1g 10 perc alatt elaslvta a szivarját, 10 
perc muln két másik vállalko1.6 is kéazecn volt, A 
három m&alk ur tetemesen hosszabb ideig müködlitt, 
az egyiknek a szivarja l óra 4.6 percig tartott, a 
m.í.aiké pedig Z óra 15 percig. A szivar·derby gy6z• 
tese Van·4er Pollen w volt, aki az ötödik szinr kl· 
alvása után még 85 percig szhta a magáét, Önte· 
aen 2 óra 50 percig nlvta ugyanazt a szinrt, 
aaélköl, hogy u csak egyszer is kialudt nlna, Hát 

es batalmu rekor• .. 

- A Pro)ecto1rapll Art.den. T&IA Endre •za· 
badság.t&rt. nndéglőjében két hét óta az oraugban 
köstamert "Projeot9graph111·vállalat tartja el6adáll&lt. 
Akinek Budapesten jártábaa. •ódjábu voU ennek 
u elllkel6 aainvonalon állé Tálialatnak egJ·ftQ mo~ó · 
kép el6aci.Uí.t v .. laJilelyik aaját f6Tároa1 azinhá'lában 
végignéw, vau aki figyelemmel olTUta ac Orn.á· 

gos Kaszinó, a Lipóivárosi Kaszfaó a több más elite 
blldapesti társaskör egy~gy téli soiré referádáját, as 
tisztában van ~zal, amit az a nagyjöv6jü vállalat. 
müsor dolgában nyuj1bat a közöaségnek. A "Pro-
jectograph" ról m.inden kétséget kizárólag bebizonyo
sodott, hogy ez a kontinens legnagyszeröbb tecbni • 
kal felszerelésa tno:l.gófénykép vállalata. Igazgató 
tulajdonosai Neumann és Uogerleider, vá1lalatukat 
ezelőtt 8 évvel létesitették az országbau B mint 
ilyen, minden izében magyar vállalat müserszámai· 
naA nagy részét saját helyszini és aktuális fell'éíe · 
lek sorából tneriti. A Projeotograpll elsörangu l'ilág 
szenzációkat, csodás tökéletességü azinezett és fan· 
tasztik.us látványosságokat, élet é~ természetbü -
szemnek és léleknek egyaránt gyönyörködtető, ta 
nulmányos és szóukozbltó elöadáaokat nyuj\. 

- Fényképészeti készülékek mükadvel6kn ~k. 
M!ndazok:nak, a kik a fényképészet, e legTonzóbb és 
miodenki által könnyen megtanulbató sport iránt ér 
dekl6dnek, ajánljuk as A. Mol•. cégnek (Bécs, Tuoll· 
lauben 9.) cs. és kir. adv. szállitó 1854. óta fenn· 
ál~ó fényképészeti eszközök különlegeaségek árubá· 
:.iát, amelynek képes árjegysékét kiYí.nr.tra sz.insen 
kl d el bérmentve a cég. 

- Rövid btrek. Triebl FüUSp vaggongyári 
munkásnali: ma munkali:özben az egyik gép le
metszette négy ujját. A mentők: beszállHották a 
közkórház ba. - Krtutttai Fereot ujuadllakatos· 
segéd blclklljét az Iparosház folyosójáról ma 
Ismeretlen tettes el!opta. A rendórség a tolvajt 
keresi. 

- Bolhák, nábok:, poloskák legbiztosabb puas· 
U tó szere Vojtek és W elsznél Aradon. 112 

TÖRVENYKEZÉS. 
§ Elitélt párbajozók. Kiljanln a mult év 

junias havában Mann Andor kardpárbajt VI• 
vott egy Petruci Traján n~•O. fiatalemberreL 
A párbajban Mann könnyebb sérülést szenve· 
deU. A járásbiróság ebben az évben. párvia
dal vétségéért Mannt 1 napi, Petruezt pedig 8 
napl államfogb.ázra ltélte. A'li itélet ellen mind· 
ketten felebbeztek, de a felebbezést birósig az 
itéletet ma jóvá bagyta 6I Igy az itélet joger6s. 

§ Tisztviselök egy•ás ellen.· .Mdó-ról jelen· 
\lk, bogy Ger• Sámuel maköl városi jegyzőt, 
Tólh István iktató ellen elkövetett rágalmazia 
vétsége mtat~ a szegedi kir. U:Srvényszék vád· 
tanácsa vád alá helyezte. Legk~zelebb megtart· 
jik a Jőtárgyalást. 

§ A ltáróné pongyolában. Bplényi .Krpid bá· 
róné szül. Freytá!ltler Ftóra Ismét beszéltet ma· 
gáról. A biróné, amióta férjétől elvált, állandó 
alakja lett a f6város1 éjjeli mulatóhelyekne.k és 
beleszeretett Luiáu Kiroly clgányprlmásba, aki· 
vel az Uj-utca !1. sz. házban köz!Ss biztartásra 
lépett. A ezeralmesek boldogságát nem zavarta 
eddig semmi. Pár nappal ezel<ítt azonban a 
szemben hv6 ház egyik lakója felhlvta a rend· 
őrség figyeimét a bárónőre és Lukács Károlyra, 
akik napközben otthon a D)'itott ablakok mel· 
lett a legteljesebb pongyolában mutatkoznak 1 

azáltal megbotránkoztatják a velük sz6mben 
levő ház lakóit. A rendiSrség ezért aztán hlva· 
talból ittette a panaszt a bilntetőjárásblrc>Aág· 
hoz, amely szemérem ellent vétség mlatt idézte 
m~g a bárónőt és a elgányprlmást. Nágsl biln· 
tet6járásblr6 előtt csak maga a báróné jelent 
meg. Lukács Károly cigányprtmás betegségével 
mentette ki magát. O•uU11y dr. ilgyészi meg· 
bizott inditvállyára a biró a tárgyalást, Luká~ 
Károly meg nem jelenése mlatt elnapolta. 

NAPIREND. 
· -· J1Hat 1-4. Szombat. Róm. i:ath. naptk: Bonaventa.

Proteettms naptár: B()naventa.- Izraelita naptAr: Sabb~ 
Pia. 1. Perek. - Görllg·kelet.l naptál Cjullue 1.): K. 6s D. 
A nap kél ' óra 16 perckor, DJUgSsik 7 óra 5' perckor. 

ld6Jóalú. A i:llzpont meieorologi&t-lntéset.uek: Arad
ra küldlltt ttt.vlratal szerlnt, a mal napra a .i:6vetk:ez6 id6-
Jirú vvható: Meleg, Cdapad6k . 

.. ua. 15. M. orazigos s~llooUv•uytelep r68zv6Df· 
tinasil löluámolu alatt kiSsgyűléH délelőti ll órakor 
(Aradi és oea.úodi egyesült vasutak.) - A K088UUa LaJos 
bt!t&gag6l:yltl· 61 temetke&Mt-egylet llal'i üléae d.6lutál. a 
6rakw. 

KHZGAZDASÁS ÉS KÖZLEKEDES: 
Aradi heti gabonavásár. 

- lu Aradi ICiJzlimtl tudólttójáiól. -
And, JlÜiWI lS. 

A meleg napról-napra nagyobb Jesz. Bze· 
renese, hogy az aratási munkálatok előrehala· 
dott állapotban vannak, Igy most már nemso
kára a befejezéshez k~zelednek:. 

A gabonaüzlet Irányzata nyugodt, mlnden 
élénkség nélklll való. 

A piacot ma ls gyéren látogatták. 
Eikeit a mal hetiplacon: 
200-200 mm. buza 14 110-14 80. 
Névi. Jegyzés uj árpa 10.60 

" • zab 14 t>O. 
" rozs ll 10. 

• ,. tengeri 11.00 

Buda,estl áru .. és értéktózsde. 
·-· As Amdi Karlimr távtraö tudósitisa. -··-·at. jnlil18 13. 

Amerika ' mag&aabb. Kinálat és vételkedY kori._ 
tolt. Blkelt 20,000 métermf:wa buza aéhb1 tUlérrel •a.
gaaa~b árakon. · 

A& ár'ak W i:tlónkéni számitva: 
D6u.._. •• 

Buza októberre • . • • ••••• 7.82-7.63 
Aprlllsi buza 1907-re •••••• ?.91-7.93 
Rozs októberre . . • • • • • • . 6.4~--6.4.1 
Tengeri jullusra • • • • • • • . . 5.1.7-5.4.8 
Uj tengeri 1907·re • • • • • • . . fi.~S---4.:,4. 
Zab oldóbene •• • ••••••• lt4.6-6.4.7 

ZdrW ' 61'&1Qr; 

Buza októberre • • • • . • • • • 1.82-"' .61 
Aprllisi btlZa 1907-re •••••• '1.92-T.QS 
Rou oktöberre • . • • . . . . 6.4.!)-8.46 
Tengeri jullusra • • • . • . . . . 5 4.9 -5.60 
Uj tengert 1907-re. • • • •••. 6.54.-6.M) 
Zab oktllberre • • • • • • . • . 6.01~.02 

lrillpat nllárd.. 

Osztrü:: hitelrészvény • • • • • • • . 869.!5 
Magyar hitelrészvény • . • • • • • . 807.50 
Leszámitolóbank részvény • • • • • • 515.50 
Rima-Murányi vasmi részvény . • . ~'12.-
0sztr&k-m.agyar 6l.lamvuutt rés1véD.y 674..75 
Közuti vasut . • • • • • • . • • . . 582.
Városi villamos v&aut risi'VéD.f • • • lll8.M) 
Erzsébet szanatórium sorsJegy pénzben 8.~ 
Erulébeí szanatórium SOrsJegy árúbaan 9.00 

Budapest-kibányai sertéskereakedelem. 
- Julitil lS, -

JitlflfiM cWrM&il: Öreg nebés páronként 600 i:tlu
~ammon feliill sulyban 115-116 tlll6rig; öreg ki'Szép pi
renk6nt ~00 ldlogramm su.Iyban --fillérig; n .. 
tal nebél párónké'nt 320 ldlogrammon felfill sulyban 118 
-120 fUlérig; fiat.al közép páronként 251-320 .ldlogram .. 
mJg íerjed6 sulyban 122-12! fillérig; fiatal kelnnyú pi
ronk6nt ~ Idiogrammig terjedő sulyban 1U-126l1llérig. 

BurbiGI: Nehéz ptu'onkén6 260 k:ilogrammon felilll 
aulyban 118-120 tlliérig; közép pironként 2t0-2eQ kllo
pammtg terjedő snlyban 120-122 fillérig; k~u.nyü Pároa• 
ként 2tO ldlogrammlg terjedő sul:yban 12i-U7 Wlérig. 

A hU~ wlüiWG irá•g•MG: Élénkebb. -

.....:: Az a.radl közuti vaspálya és téglagyár 
részvénytársasig forgalmi kimutatása 1906. évi 
juntu! 18 tól so tg. SzemélyszálUtás 1906. jimfus 
U·tól MO tg 27572 személy, bevétel 6434 korona 
20 fillér, 1905. junius 16·tól so-lg 27007 sze· 
mély, bevétel 6229 korona 20 flllér, 1906, ja• 
nuár l·től junlus 80 ig 249919 személy, bevétel 
60tt5 korona 10 fJllér, 1906. január l-Un j u • 
nius so.tg 240768 személy, bevétel 49171 ko4 
rona 40 fillér. TeherszálUtás 1906. junius 16·tól 
SO·lg 8885680 kilogram, bevétel 8410 korona 
40 fillér, 1905. jun1us 16-tól 80 ig 1964640 kflo· 
gram, bevétel 2077 korona 28 fillér, 1906. ja
nuár l·t6, junlus SO·lg 86461980 kllogram, be· 
vétel 86698 korona 42 fillér, 1906. január 1·t61 
juntus so-ig 28769280 .ldlogram, bevétel 27221 
korona 88 fillér. 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
K. M. (Ottlaka) Ji'els:&ólamlá~Nit eljuttattak ll• 

letékes helyre. 

, Adóflzat6. Azon má.r osat feltbbeléssel ••gil
het. A tormlnuat aun.ak ldejéu jelesol fogjuk. 

Egy vtdül rql tl6f1zet1. Arait tiTán, auc· 
talál\~. m&r pénteki lapukbu!t 

.. 
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. OS A R N~O ~K.----~
_;; ,td- ~~I(ef' fe any.··}.~·· 

·.:·u•• lriac-.... • '· ·"'·-~ 

J;'1T '"" :~(Vést-} '' ''" 
- P.tpa, mi moe~ elsétálunk Kurttal arra. 

az osz.triga árusok felé. Nagyszeril megjegyzé 
seket hall az ember to.lflk: t Ha nem ls f!zalon· 
kép~selc, de mulatságosak. Majd mesélek az
tán neked róluk. Mama persze azokkal a ~ád 
nőkkel beszól. Nlncs unalmasabb a világon, 
mint a .többi"" n61 Még maga. ls· tB bbet ér, . 
Kill't. No jöjj~D, caro mto l Pi, Marie; ezer· 
vusz papa. · ~ . · 

Az Greg Kronek fáradtan · bólintott a f~jé· 
vel Aztán ránézett Kurira, - m.l volt a tekin· 
tetében! Irigység, guny. vagy figyelmeztetés 'l 
Nézte a leányát a ma,ga's, barna fiu mellett. 
Huszonhatéves most, ..:;;_~okosabban nevelte ezt 
az apja, mint ahogy 6t nevelték 'l Szép jövője 
lesz·e nek11 N~ki is sok a péoze ... Trude 
meg tudja--e öt tartani magának:, ha a feleséf.e 
lesz 1 Hát a gyerekeik ...• Azt mondják:, hogy 
hermad- és negyediziglen ... En, nem taj. 
Nemsokira nem tud 6 majd mlnderLől semmit. 
L~eognal.r a ,hul1ámor . .. • Marie Ignitsa ~E-g ) 
a vánlitost . ~ . Hála Istennek, esteladik lU· 
gint. E~yik nap épp olyan, mtnt a másik • . . 

Marie összerezzent, mlk.~-1:.. az ftreg ur ne· 
'Vén szólitotta ; nf'Jm a betegére gondolt, hanem 
6 rá! .MUyen bünös teremtés ó !t M.eglgazllja a 
vánkos~ .•.• ~ o' ·' • · : •. • . .-..•uJ'. 

Nu1nr.k a napok. Már jobban me1eguenek 
a n&psug~rak. D3 az öreg ur ídege~ebt> lesz 
naptol -napra. Ktnozza Marlet és gyülöletlel néz 
,.szegény mártir:" feieségfre • akt nyilvánosan 
meg azoitta csók:olnt. Ami rendes ·viszonyok 
kibt Izléstelenség. lenne, az ebb&n az eeetben, 
a betegget szemben .oly száp és me~bató"~ 

Kurt nagyon, nagyon szerelmes. Kora reg· 
gel bemegy Veleneibe és róxsaatinti magnoHa 
ágakat, virágcsokrokat, m\ndenféle bolondságot 
hoz Trudenak:, amit csak az arkádok alatt. WJZ· 
szevbáf..olhat. Egy kls mozaiklautot. Trude ne
vetségessn ·lzlésteleJ!nek tart· és" Marienak aján· 

l dékozzs. Az tudj 11, hogy ,. tót e• származ.lk. ösz· 
szecsókolj& .és ráaggatja a vékony ~züstlincra, 
melyen amulettjelt ·'ViselJ. 'hi' .,,r,· .. ·. ,~. ••· · 

ARADI K.ÖZL . N Y • 
Mari.- már nem látj& ökel Szennd, nagyon 

szeund. Utánut .. 'llrll' rob"abn-r.-~-Kurhie C!Ó -

kolja meg az& a azlvtftlen; gonon leányt, akt 
fo lJ tOD ,venekedllr, csak magára go11dol, roasz. 
sz.ivQ\ kegyetlea· • . '. U tán u~ · akar · rohanni, 
Ide ákarja öket· htvnJ.-Ide, Ide. a beteg ember-· 
haz. A Hjanak ·itt helyette, ápolják helyette ,';4 ; : 

Ide j6jjen~, az 6 •pjuk, nem az ~é. Kurt ne' 
szeressen mást,' ne ··.~óko1Jon mást. · -nem/ 
nem· 1. c> •• · · . : ·" . ;; •' - - • ·- t 

" Halk, köonyü lépéseivel ·végl.afut u er
k élye&.• Liiban ég az area. NeklLámaszk:odllc 
az ajtónak. Maga sem tudja, hogy mlt akar.' 
OLt, ott látszile Trode fehér rnhíja • · • . • · ' 

. ~ - Trude ktsasszony J: oC. ' . 

- A kC'J.vetkez6 percben ott ill a leány. meg 
a férfi az erkély alatt. · ·· · 

- Mi' az, mt ti:Srtént, Marie 7 Apa rosszul 
lett 'l í Felm-.yek rftgtiStl . •' • · · -

.· · .._ Maradion itt, Trude. Majd én felme- 1 

gy ek. Ne félj én édes· szerelmem • . • · 
Marie meghökkeot. Azt mondta Trudenak : · 

"én édes -szet.,lmem•·:· Szeret1 Trudet. Hiába· 
mlnd•m, hiába .· .t.· .· .._ ·- · · 

Ei most Kutt ott állt mellette. 
- Mi \ört~nt, Msrie kisasszony 'l Rosszul ' 

n n et öreg ur 'l Szóljo.n nék.eiDtr 11.em akarom, 
hogy Trude megljedjen. · :' 

- Már jobban van . · .. Már mtnd6n rend· 
ben vaa . ·• . E:őbb megtj~dtem. Rendben van 
m1nden. Tessék csalt lemenni . . • 

Kurt esodál.::ozva néz a leinyra, aztán le· 
megy ..• 

Hiába mlnden. Ő• szerett, Trudét .. Csak 
menjen le hozzá ••. 

Eg ·Marie ujra odaáll a beteg mellé; neki· 
támaszkodíl' az oszlopnak. A kertból felszáll 
a magr.olta édes illata. L3néz a sötét ten· 
gerre és könyet lassan, Jaasan folynak: az 
arcán ••.. : ;·'!;''' ii!'"·-• 'l , 1, ".:" ::: 

MlndenUtt kapható 

nélkU16zhetlen fog-orém, 

a fogakat tisztán, fehéren és egéuaégeeen twt~ , 

Marie is lzgatott,,maga sem tudja: 1n1ért. 
1 Látja, hogy a pajkos Trude ts megérzl a ta· ----,~ 
l vasz hatását és kedvesebb Kurthoz. Ez fáj IDEGENEK ARADON. 
· Martenai: ••. Eddigi jékedv~ bo ondos, p aj· 

··J.

1
•

1 

táskottó párbeszédeUtet.. nyugodtan ballgat ta. De - JulillS 13 -
. ez a mostant szelid bangul&t felláz1t)a •.. Ész· Fehér Kereszt szálloda, Szijárt6 Ferenc és 

revesz mindent, Kurt forró, . beszédes pillantá· neje zeaet'lní.r Makó. -'·iBilria Arpád •' földbirtokos 
1 sait., Trade izgatott, türelmetlen kedélyillapo· Szászváros. - Schwarezenberg W:anó utazó és neje 
·l tátr ISzetetné fígyeim~ztetnt Kroneknét: nem il· Budapest. - SzokreM Lajos m kir. erdész Buttyin. 
1

1
. Uk; hogy leányll este kint sétál a kertben Kurt - Lernberger Lajos utazó Budapest. - . Fürst lg-

urral •• , • De ,Kronekné nem . USródlk velült: náo utazó Budapest. -,.Hausle Endre utazó Komá· 
-1 Trade okol. IW)dern leány és Kill't birmii:or rom. - Müller B. utazó Budapest. - ~ Deubob M . 
. 
1
' -feleségü\ ve.q'lil. Éd{'-Sapja két havi szabadságot utazó Nagyvárad. -- Salamon DezSő utuó Buda 

adott nek.l. Ös~!g bizonyára' meglesz az esk\\· pest. - Kováes Belr. birtokos Budapes\. - -Báder 

ll -vójükM~rt"e'td·e~ g. i'~~s· ig:'! n' •.pro' l-napra.,~ fo'·ozo'dilr. Salamon utazó Budapest - Glück Henrik utazó 
.. "" " "' .. .. Budapest. - Rosenberg Izsó kereskedő Nagyvárad. 

· Sz"retn6 már itthagyni Kronekékat, a beteg - Reinhold L. kereskedő Berlirt- - Reinhold Róza 
1 llreget, az asszonyt, Trudet; és Kurt emlékével kereskedő Berlin ~·Rtpper Károly E. ut~Uó Bécs. 
-~ elmenne mishova •.. De jószhüségében nem - Schwaroz Zsigmond utazó Bécs. - Iriikon Ká· 
. tudj.a elhagyni betegét; hiszen rpás _ DQm isme· . roly utazó Iosbruok. - Gériager Ignác utazó Bécs. 

ri a szeszélJ.elt, nem tudja ugy áfolni. m1nt 6.,- Bog~anszky Arpád utazó Bécs. - Steinbooh 
Ostoba jó~ága ismét. altrutzmusra'-' :készteti és. Sándor kereskedő Pozsony. - Győzö A~min keres

\ .kötelességérll• flgyetme!lJ.etl , • -. . . ll:edö Budapest. - Hausler Endre utazo Bécs. -
J Este van. Az öreg, ur éi Marie kint van- Nilrolics Sándor utazó Becs - Weisz József utazó 
1 nak a nagyr erkélyen, 'mely a .sa.tét tengerre · Béa.. - Piok Emil utat ó Temesvár . .._ Rothfeld 
l néz. Kronekné bent. maradt az etteremben. , Mór utazó Budapest. - Müller főmérnök Budapest. 
!.·. . Marie .nekitámaszkodik az erkély eg) ik osz• , - Fenyves Nándor uta1ó Budapest. - Schwéd 
; lopának ,é.s tellléZi ",.csillagos égre. A.1. 3reg ur Ferene utazó Budapest. - Bárdos Imre dr. ügyvéd 

behuoyja 'a 'szemát ... , . . , ~c • ., ' Nagyvárad. - S\uller Frigyes o\Uo Budapest. ~ 
,j Csi>nd • • . És 'Trud~. meg Kurt kimen· Herozog Gyula mérnök Budapest. - Munk Gábor 
l nek az étterembóL L~mennelt a kertbe. -Marie utasó Nagyvárad. - Lantos M. keresked'6 Budapest 

Jtl .}&~je. öltet. Kurt itöleU Tr.ude. ~ .karcsu. de-o - Rokszin Gyula dr. ügyvéd Nagyszalonta. - R&· 
rek:át • . • kóe1y Qyörgy földbérlő Nagvárad. - Bogdán Imre 

Tüdöbetegségek,c hurutak, . szamár· . 
. :s· l' 'n. '·'(J· .. {J'•: l'll. ;_;., ... ~-.!·,·~··:·i' ... -., .. köhögés," skrofulozis, influenza > ... 

~ · . ~ · · '' · ellert · stámtalan tanár ~ orYOS AJtaJ napónta ajtnln. , :-
-"' 

Minthogy értéld~fen atMzatokat is Jdnilriat; kérlen mindenkor 
.t. "&e/u#' ..,..",.,. NfHn«g&~ __ , . 

''1"""·"-'"'!ioo'_,...L ·~'~• ·= ·,. -· ~ .\/-.._ .C~ -iJ~hlt 
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tan i tó Bá~ hegres. -. B ra un Béla. Jll&g!p_Jó~ ~caonáa 
:.... Nagy Imre pén%tárnok C.onáa. 

Központi szálloda. Felhő Ró2Jli azinószM Sze. 
ged. - Seldner Sándor birtokoi Benova. - Ran
zendorf I. 6rnagy Gyula. 1

- tljhizf Bde ·szinmil· 
véss Budapest . ._r: SChöpf B 'utuó Stanislao. -
Kuzma )l ibál y magáaló neje Kiakulict&. - W eiaz.. 
Izsák utazé Bécs. - Varga. Gyula jegyz6 Nagyvá".. 
rad. - Súss Br n6 biva).alnok Ujver~ásl. - WilL· 
ler Arnpid magánzó Bécs: - Mittler Albert dr. or• 
•os Béoa. ·....;.. Gold:zicher tgnác dr. tanar Budapest. 
- Neubaumer Károly utazó Bécs ..._ B1ága Levio 
JL~ánzó Budapest: - Kenyeres Imre utazó Buda· 
pest. - Nagy Alajos utazó Budapest. - Oruder 1 . 
utazó Béos. · - Zeltner Antal utazó B &cs. - Her· 
lea Prokop birtokos Zsombolya. - Kondor Alfréd~ 
birtotos Puj. - Klein Ottó magán';ó Bécs. - Damsa. 
Sándor magánzó Bécs. ' 

· Vass szálloda Szab6 Lajos Tótkomlós. - Ni· 
kora Emil Vulkán - W:urí.ny Károly Lugo1. -
Scheer Zsigmond Csarm6. - Szabó Vince Vajda
hun) ad. - Ince Margit Temesvár. - Strauss Sa· 
mu Eger. - Pfeiffer Sándor Budapest. - Ivá.ny} 
Jan6 Tauc. - Falndi Gyllia Budapest. 

N y á r i sz i n h á z. 
Btom1nliOtt, 1906: évi juJitu AlJ 14 én 
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A Pont Biquet caal6d. 
Vigjáték S felvonúban. Irt&: Hauptmann G. Fordítottat 

Karczag Vilmos. 

Pont-Biquet 
La Raynette 
Jaque' 
Dagobert 
Tonpance 

SZ EM É L Y EK: 
Ujhll.zi Hde. Bóuzu VArnai Jenő. 
Delli Lajos. Pont·Blquetné Bár.sné. 
Beregi S. Matilde KOrössy Juct. 
Borbély 8. Gabrieile Biró Irén. 
Faludi K. .Juli SzlláQi R. 

Kezdete ••te 8 6r•kar. - 233& 

COr. Vadász Armand ·"- ,, 

ügyvédi Irodáját ta1z 

Szabadság-tér 21. sz. a. 
(Leauel Testvérek-ht\zba) 

he1yez-te á-t. 

Ki akar nevetni? 
az JöJjön ma és a 

következ& Dapokoa 

a Mikádó-kertbe. 
Teljesen uj. mulattatá mDsor, ,következO képekkel:: 

Szenzáoiót keltő, igen humorisztikus kép a N li• 
vadász"; - szintén olyan .,A. szerelmea tüzolt.ó• ~ 
- továbbá ".o\ diákszerelem." - lüemelendQ..a me~ 
sésen szép, szinezett látványosság "A velencei kar· 
neval." - Egyike. a legnagyobb sikert elért képek· 
nek "Az ameríkat detektiv müködése." - Tovább&. -~ 
"Sziréne, a hüvészkirály mutatványa.• - Nagyon 
1&zenzációs kep "A gyermek életéLmentó kutya." -

Egyik legszenzációsabb sitere a kinematografl. 
nak "Az Indus boszuja-, mely a délamerikai farme~ · 
rek ell'tét tartalmazza éa több kacsgtat6 dolgok. . . 

A kert fekvése oly kellemes, hogy a t,<·köz~ 
az előadást bármely oldalról akadálytalanul látja. 

~Rossz ido esetén a kávéházban~ ~ 
' ~ (~ ~ 

· Kl váló .tisztelettel 
: l .._. j :-, 
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Paulis község tulajdonát 
képez ö 

nagyvendéglő 
haszonbérbe kiadó 

6 évi idótartamra .. 
. évi 7Z5 forintért ,... 

Szép nagyvendégszobák, nagy 
csapszék és mészárszék van 
benne, ezen felül konyhakert, 
tekepálya, 3 pineze, jégverem 
és 70 lóra való istálló, nagy 

állás és tágas udvarraL 

Bovebbet li 89 

Csont Lajos 
nagyvendéglős urnál 

:J? a "Ul.iso:n.. 

13881}-1906 sz. 

-·Felhivás. 
A fe~yveradÓ és :vadbzatl adé

ról szóló 1888. évi XXlii. t. •CZ. 
értelmében felhívjuk Arad sza&. 
kir. város lőfegyver · t•rtó közön
ségét, miszerint fegyveradó vallo· 
másalkat 8 nap alatt 

a) azok, kik vadászatra nem 
használAndó JIMegyvert va~y az 5. 
§-ban felsorolt adóm~ntes fdgyvert 
tarbmak; a várost sdóügyosttályn&J, 

b) szok:, kit ndászatu hasz
nálandó lőlegyvert t~rtanak, a klr. 
adóhlvatalnft.l annál inkább be
nyuitsák, mert a fegyveradó iJ!;a
zolványnval VMY adómeutess"gi 
bízonytlványnyal el nem látott 
f·~yvert tar.ó f~lek az 1888. évi 
XXIII. t.· ez. 48. §. d) pontja érte!· 
maben adó alul elvont fegynrük 
elkobzáBán khül 20-40 koronáig 
terjedő jövedskl birságbaD lesznek 
elmar682ítalandolr. 

Arad, 1906. évl julius hó 6-án. 

A várost tanács. 

-------------------------2845-1906. pm. 

Hirdetmény. 
Arad szab. k:lr. város k~zllnsé· 

génél megüresedett és é•t 8600 
korona fizetés &r 720 korons Jak· 
bérllletwénynyel javadalm1zott fő 
pénztírnokt állr.sra c.zennel pályá· 
zatot hirdetelL 

As állás ell1yerésébez az 1883. 
6vt l. t.· ez. 18 § a értelmébeo 
főgymn8sluml, realtar:odd tanul 
mányok bevév.z&se és érettségi bt
zonyJtvány "Vall) ezekkel egyen 
rADilU keresll:ed!llm1 Iskola vllgy 
megt • .,lelö iraton-i tanintézet be 
végzése kivántatik meg. 

Azotr, akik az államszámvltel· 
tan l vhsgát letették s ezt igazolni 
képesek, el ö ny ben rés'l.eE. üluek. 

A pillyáuti kérvényt~k hozzám 
-f. t!lvi t~.Uj;!:Usztus bó l lg bezárólag 
beadan dák. 

Ar:.d, 1906 évi ju11us hólO·én. 

-
lnstitória, 

ldT. tanácsos, 
· polgármester. 

13698-1900. 1:!-Z. 

Hirdetmény. 
K . .l)~ t11domhra hozzuk:, ho~ y a 

boritalado és fogyasztási !dó lör 
vény megállapitására \'omükozó 
utasltás ér1elmében a vidékról a 
borszál1ité.s esak 1s t~appal és }:oEl· 
dig április hónap·ól ~zeptember l 
hó.D!!p végel.g rezgel ó érától este 
9 órá1g a tl3bbi hónapokban pedlg 
reggel 7 órától este 7 óráig e;;z. 
k~tlendó. 

Ar~d. 1906. évi juaius hó 30-án. 

A városi tanács. 

~~ 

Nagymennyiségü 

maculatura 
jutányos áron 

eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban . 

~ Az egyesült acetylen világitásl r. t. Budapest délma-

~ KBI~;;zá~;;;;v;~BEK 
~: T elafon 765. Temesvlb-:.;::zselvllros. TalafoR 765. 

L1! Ajánljuk pormentes, egyenletes szemnagyságu Car
·:. biduukat, mely a gázat lassan fejleszti. H>° Celsiusnái és 
~. 760 mm légnyomásnál 290-800 liter aeety:engáz nye· 
par réséért jótiilunk. 

~ Áuk: 483 

~ 4- 7 ,. ,. 88 temesvári 
~ 1- 8 mm. kor 841 ' 
~ . 8-ló • ,. 82 raídárunkban. 

~~~ _ (~~ab~~b~) " 
81 

~~ ..... ~--
10046-1906-. urb. sz. 

Dir~et~~~Y· 
Az aradi kir~ töi vényszék közhirré teszi, hogy Acsuva 

község egész batárára kiterjedően Hollaky Imre acsuvai birto
kos és lakos a tagositás elrendelését kérelmezvén, a megen
gedhetőség kérdésében leendő határozathozatal alapjául szol
gáló adatok kinyQmozására a helyszinére Aosuva községbe a 
tárgyalást f. évi augusztus hó 21-ik napjának délelötti 10 óraját 
kitüzte. Erre a határidőre az összes érdekeltek hirdetményileg 
azzal idéztetnek meg, hogy a 356-893. I. M. rendelet 46. §-a~ 
s az 1880. évi 45. t.-cz. 9. §·a értelmében a meg nem jelen· 
tek a tagositásba beleegyezetteknek vétetnek; s hogy érdekeik 
képviseletéról a birtokosok &'ll eljárás későbbi felyamán idézés 
nélkül gondoskodjanak. " 

Arad, 1906. junius hó 22-én. 
A kir. tszék mint urbéri biróság. 

Dr. Jákó, 
l 80f) iir. tsz6ki biró. 

A.s 190 •• ~TI -veraeesl Ipar ~- cazdU"P JdAJUtúoD 4§11 as l90l.;~v.l 
mak6l Ipar M gazd .. 6gl ki&UU&son a nau dh.soliievéllel kUUa&ene,. 

lVEGENSTEIN ~ «). J.;. ~: .~ .· ~ 
..._ ELS6 DÉL!IA.GYA.RORSZÁQI ~ _ . 

ORGONA·ÉPITO MUINTÉZET ·(villamos lzÍmrf herend.) 
TEMESV Á.ROTT. , c . 

Szállit kltünő, leg· 
njabb rendszer szerint 
.r észttett 

' ~ 

pneumatikus : 

~rgon~k~t 
bArmilJr BagJ"dgw 

baa a legole•6bb 
Arak mellett. = 

·~ Javltásolr, átalakít!· 
sok és hangolisok át. 
vétetnek, . olcsón . és ki" 
tünó sukértelemmel esz~ 
k"Özöltetnetc. : ; : a1 

= Bővebbi felvllágos1• 
tással. és ke ltségvetéssel 
szivesen szo1gálok. 

.. 1906. jullll .14 

·~~~ 

ll Csodásan és rögtön hat 

lábizzadás ellen 
• 

-nr. Tsa]tovszkY·fólo szor 
Ha ezen folyadékkal na,onta egy
szer megnedvesitjük a lábakat, ak· 
kor kétszeri alkalmazás után telje
sen és biztosan megszünik a czipök, l 

illetőleg a lábak undoritó bűze. 

Egy öveg Ara l korona. 

Föraktár : 8871 

g. f ö ll e s X e l em e a 
gyógyszerésznél 

Arad, Deák Ferencz-utcza. 
~ill!iliillfiil!iil!!!lifii!!iflid 

866-1906. g. sz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a kglvárosi utak ms~kavi· 
cmlási muolré.latainak elválistása 
Iránt folyó évi julius bó 23·án d. e. 
10 óravor árlejtést tart. 

Kikiá!tást ár: 8042 korona. 
Bánatpénzill leteendö a kikiál· 

tásl ár 10°/0-a készpénzb"n vagy 
elfogadható értékpa pirokban. .. 

Az ártejtésen részt venni szó· 
beli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok: iezártan 
a szóbaU árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandók be, s csak akkor vé· 
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz meliéicelve van, s ba. 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
az árlejtés1 feltételeket isme~i és 
elfogadja. 

Az árlejtésl feltételek a gazda· 
81\gl tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzéleg ls megtekinthetok. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1906. évi julius hó. 
5-én tartott tUéséból. 

Kiadta: 
c.. 

Dr. Angel, s. I~ 
aljegyZŐ. 

2085-906. pm. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad szab. kir. város köz!Sn· 

ségénét'" megüresedett épltés_zetb 
felüg:e1ó1 állásra eunnel pályá· 
zatot hlrdetelr. 

- Az áHás évllSOO korona USrzs· 
fizetés,· 860 korona lakbér és a. 
csatornázisi fütöbáz ellenőrzéséért 
járó 1.00 korona Uszhlet<Ujjal van· 
jevadalma2. va. . 

• A pályázónak Arad szab. klr. 
varos hatósági szervezet9nek 44. 
§. ó. pontja alapján az épitészet 
terén gyakorlati ismeretekkel és 
a fogalmazá.sban jártasságga\ keU, 
blrnta. 
· - ~ Az állás betentésénél a már
szolgálatban álló városi alkalma-· 
ZGttalt amennyiben a fenti követel· 
ménynek megfelelni képesek:, -
előn)'ben rés~esülnelc. 

· Felitivom minduokat kik ezen. 
illist elnyerni óhajlják, miazerint 
kellőképen felszerelt pályázatt kér• 
vényüket hozzám f. évi julius be) 
15·1U bemutassák. 

. Aradon, 1906. év julius 26. 

lnatitória. 
Jd.r. tanáMOS, 
polgármester. 
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fiYOffiDRJftT, 
--.... -"""' 
hol mindennemn nyom
tatási munkák gJiorsan, 
pontosan és c:1 legmo
dernebb kioit~lben ju
tán:y\ls árban kiszith!t-

nek d. 

tlelybm: 

l fure • • • 24 korona, 
l hóra , • • l k_,ronca. 

ViMken: 
l iur4! ~ • • 2S korona. 
l hóra· . . • 2 kilr. 40f. 

Sterk"&sttiségi t&! ern 357. 
lladöhiuta.!i .. ló~ 

,.. ... .. ,... .... 

-~~- •:'"' - • l 

."l ' . V••~ · '· ,. -~· .: , ., i •. 

ffiáiJj<ir Szttbadságharc T örtmet~. 
·r. 

Rz l84S-~-Pki szobtldsógh-erc legr~szkttse&b ktf.ésa. _ 

• • • • • ~•2'..A.r • • • • • 

G.B..ACZA GYÖBGY. 

• Aatal•a• .aagyala.Jra .kötetWl álL 

A tudN kMriltségénl és kriliikijával, de a hazafi lelkesedésével megirt mü, melpet t~pet 
egMz mueuait teeMk a szabadságnarezi emlékeknek. Okirat.ek és levelek hasonmúai:Aak 
gyiljtem#mye. A !Wi&bads~harcz idejében készült ltiáltványok és egyéb nyomtatványok tára . 

.. Minden hely, épület és szerep16 egyén meg van örlikitve benne. 

Ara a budai b.oD.Y,dazobor-dombomyomásu másával diszitett remek kOtésbea te korona. 

Hav1 ré••let 4 .koroaa. 

-
Előjizetési-iv l 

lelseu D. u T&nla k.Oanrkereekaciéee Bodapeet, !Y. R.eAltanoda-utcsa, eseanel !DIJI'IDdelem Gracza 
Oyorn .l M&gyar Saaba.déá.gllares Történet& czimü miivet, a mely 5 hatalma." nagyalaku kötetttil áll A t.Uea 
•il in a buda' hoDvf'dezohor llnmbornyomi~n m~.,,... al diszltett -e!T1e'·· kötés en 70 koronak 'll:oronú havt rte$fet.· 
tuetél!re szA.BUtatik, A rúllletek a &d.IUt.istól kezd6d6le« minllen hó l-én llzetend611: mtndadd.lg, m.~J a aö wijea vétel'-t"a 
lrlesyenlihe nincs. A r81letek be nem tartAsa eseUra a folytatólagos kötetek a ruzletek pótli.SMg viuzat.artat
BHi_ a l~iri és le nea fizetett riszleteket a oségnek jogában &.ll, a portókomség bouuúmitáaa seUeit ptai 
mepts-..1 9eeze01. A rét'llletek elm•lassüsa eseté~n a részletfizetési kedver.mény m~tzünik 6e u; ~- aii 
teljes veteliKa eae4iék1Mé v.Ut. A vételü- első riMlete a mü SJil.llitásakor uilmv661ld.6. 

A fM.ti el6ttliMHl fel*'"leket iudo• .. ul ...... , kilin kikötési nem teuek él 1 laU.k aJANM. .... 
nel »IJI'IIltl.llem a 1 ..... -..-ö aullkM _ll:oroau v6t.lárirt., a teiju mö •ivetel.- • .._......._ ......_ 

llletai6 11a'ri__._Unúl n.letH:ba a rwdelM k:eltét6t i:IMUc5l-r ...•. ···---·-··----------. ___________ k6~kwMk~ 

8lóMI aepBapoliUok '"..,.,.... 

.~ 

~y t, 
~t, 

15 

l~ l 

fj 
~· ·~· 

~ 

·.1 
·l 

} 
~-

l 

1
1 .. , . 
. . 

~ 

l ~ 

(· 

-J 

f. 



' 

--·-·------------------------------------~~~ ~~~I(~Q=·=z~L~O~N~Y~·~~------------------------t-M_e_.~J~·u_u_us __ lf_._ 
APRO HIRDETESEK. Vegye••ru üzletellibe Eladó. Vinóli fO[Jasztási szovotiu-

.. , 
Jab'b••«DJ ._s .... a. 

......... ...w no MrH•6Ml II6J. 
JiWI ...... : 

a•t 

"ARADI KOZLONY" 
•1• b1rd.e"t61U 

lftUU ltuailja. 

két segédt 611 is van üresedétib&n; Egy teljesen ló Jrarban "lel a. 6 'Dl rószúro 
a román nyelv ismerete szükséges. fautilból és 1 kis dlvinyb61 álló b 
Irsai Samu, V11ágos. 1790 gamUura eladó. - Clm a kiadó· 

hivatalban. ~·.. o z l e t v e z e t 6 
Jeresek alvatán üzletrm ré-
szére azonnali belépésre ügyeP, 
gyakorlott elárusitónót, a~i a pénz
tárkezelésben ls némi jártassággal 
bir. Hegedtls Ármin, Szllbadfág· 
tér 17. sz. tsoo 

Ügyes homlokzafl (facaae) 
ra)zolá meHéklcereset~t szerezbet. 
Mintarajzzal jelentkezzék az., Aradi 
Hire dó" szerkesztósPgében e t ó 
14-én szombaton délig. 1804 

Szalonna, z•ir 
és roínden hentesáru a legjutinyo 
sabb napl áron kapható, szalonna· 
só :;o k11o 6 korona Garai ICároly 
hent!:s t\zlelében Aradon, Boczkó· 
utcza 2. szám, Haltérrt'l szemben. 

1789 

Zstáll 6 
6 lóra kiadó. ·B5vebbet l. Deutseb 
Mórnál, Forray utcza, s5rraktir. 

1806 

GLEICHENBERG Klimatik us Nyári Cldülö. 
Jd~D7: 

gyógyfürdő. 
• L. ••------.. Májut-október 

G7óola9alla&ok: Légzöszervek G7ó~e1skö•ök: Inhalációs the-
rapia, pneumatikus kamarák, hidegviz

hurutos bD;jai (Asztma, Emphysem) az gyógyintézet, szénsavas fürdök, Fangó-
emésztési szervek, sziv-izmok megbe- gyógymód stb. stb. 

G7óglorrA.MOk: Konstantin-, Em
tegedésénél, idegbajoknál stb. &715 ma-forrás, s~t.-János kut, Remete-forrás 

.... Klmerltö képes prosf)ektussal nolgál. lakás és kooslmegreadeléseket ..... 
elfogad a fürtlölgugat6s•a. 

,__ . kerestetik · 
fizetés és üzleti nyereség ré

szesedés mellett. • 

Czim megtudható a kiadóhi-
vatalban. 1568 

Vendéglő és sörcsarnok 
Megnyitási 

Van szer8ncsém a n. é. kl}zön~ 
ség b. tudomására hozni. hogy az 
igazságilgyi palotávalszembea, az uj 
lutb. bérházDan ~Y a kor modern 
igényeinek mindenben megfelelő 

sörcsarno ko t· 
n•itottam. 

KitUnó jó magyar konyha. Na
ponta friss csapolásu kőbányai 
sör, friss villásreggeli és hideg 

fe Ivágott kapható. 
Tisztán kezelt italokról, vala· 

mlnt pontos kiszolgálásról gondos
kodva van. - A m. t. közönség 
b. pártfogásit lrérve. maradtam ha· 
zallas tisztelettel · 

! 
Gazdasszonynak · 

a,inlkozik fiatal özvegy nö. a ki 
a háztartás mtnden ágában USk& 
letes jhtassiggal blr ; pusztára . 

mmdegyik doboz Mollnak ~~~·J!IQJJII~ Csak akkor valódiak, ha s Ei D L l T. Z· p o 7 védjegyét ••. aláirását tün· 
tet• fel. 

Zámb6 Samu, 
1277 vendég16s. 

! r ,_ 
f· 
p~ 

' t 
i: 
t 
t:-. 
J 

f 
t 

·. 'Yagy falura ts s2ivesen megyen. 
Szlvts megkereséseket kér P. J. 
Taucz, Posterestante. ·~ . :!.785 

· Zu.cJcer l61 
Egy pár szép fiatal bibitlan és 
szelid 15-UJ markos jól futójucker-o 
ló megvételre kerestetik. Czim: 
Popp " Vilmos, Muszka· Magy arád. 

1787 

mindegyik üveg Moll A. vérliAeyét 
tünteti fel és uA 

Jloll•' feliratu ónozattai elzárva van. A Moll-féle •ó•bo ... •en ne
vezetesen mint IA.JdalomcslllapU6 bedllrzsölési szer, köszvény; 
cauz és a meghülés e~éb követke2Jllényeinél legismeretesebb _nép· 

szer. - Egy onozott eredeti üveg ára l kor. 90 lill. 

MOLL·féle gyermekszappan. 

Kiadó lakások! ... , .. 
November hó l-ére az ,ujon
nan épült Flórián-utca. 6c sz á

. · t • mu házban __ . 
. .. 

kényelmes és' modern 
:berendezé-ssel t 

f La.mpio.ao.k 

Legfinomabb, egészen t\i rendszer szerint előállíttatott gyermek és hölgyszapyan gyer-, 
mekek és felnöttek okszerü börápolása. Egy darab ara 40 fill. 5 darab kor. 1·80 fill. 
Minden darab gyermekszappan a MOLL·v,'djegygyel ~an ellátva.- F3••~tköld&: 

MOLL A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szá.~tó által. 

2-3 és 4 szobás lakások. 
·. -. Bővebbet ~. -~c,, ~....,.,.30 fillértól,. conletti és serpentin Bée•, 1." TnebJaubea 9 .... 

Vidéki megrendelések naponta postautánvét mellett teljesittetnek. B r un n e r Bélánál - ba tó Ingusz l. és Fia könyv· 
~tudésében Aradon, W eltzer szitményeket kérni. Aradon kapható: FÖLDES KELEllEN és UA.JÓS ÁRP,.._D 

A' rakt~rakban tessék határozottan JIOLL A. aláirás~val és védjegyevel ellátott ké-

1 
-

-

·11a. Telefon 617. . 285 . gyógyszertaraban. _ 3804 Arad, Szabadság-tér 20. 

~" Sehweitzi him7.é8 maradékok f~lá-rban, czérna é11 paJDntválilzon maradékok! 

O C C AS l O!, 
Mosó~áruinknál teten'le.fl __ árleszállitá.~t e'"yz_közi)ltünk. I~edrező 

· alkalom uj dit·ato.'J rzikkeket olc.'lón _ 1.:ásárolni. 

llfaradékok e~ ülényb{fl .~zárnut-zá an.tJagokbál jéláron. 

~-rogy szállitmány é1·kezett parnut-t~lt8zon nlarallékokból, .. 
,. 

111e-

terenként 10-15 krojczá1·; olcsóbb 1nint ·'!'égből. 

· .i.l'Iaradékok :-J-6-8 utéterig. 

3811 Rosenblüh H. és Társa. 
. Sdswim lliazis aaraaékok fél!rban;cztrna ts p~mntvuzon m;;.ra~kok! 

. ~ . ..... .._ . . .. --~----- - .. -~------- ~_.........._- ·-
Nyomatott Kwzwei.l Já.Doa éi Társa budapesti festékgyáráD-ak festékévet 
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